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ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantridesdatum Sida 4

Kommunfullméktige o

\
Kommunstyrelsen 2015-04-13 (\Z )
Kommunstyrelsens barn- och utbildningsutskott 2015-04-07 —

Kf§
Ks § 35
AU § 37 Dnr 15/KK-048-014

Ombudgetering for 2015

Beslut

Kommunstyrelsens forslag till kommunfullmiktige

- Enligt arbetsutskottets forslag

Arbetsutskottets forslag till kommunstyrelsen

- Godkénna forslaget till reviderad driftbudget for Orsa kommun for
2015 enligt bilaga.

Sammanfattning av drendet

Arbetsutskottet har pé tidigare sammantrade (2015-02-17) gett
kommunchefen, tillsammans med forvaltningschefer, 1 uppdrag att ta
fram ett forslag p& omarbetad driftbudget for 2015 med
besparingsétgérder. Bakgrunden &r forsémrade prognoser med
minskade skatteintiikter for kommunen. Sedan uppdraget inleddes med
en omarbetning av budgeten har AFA Forsékring beslutat att aterbetala
sjukforsikringspremier med ca 2,8 Mkr avseende ar 2004 under 2015.
Dessa medel ér inte med i den reviderade driftbudgeten utan reserveras
for eventuella pensions- eller personalkostnader.

Beslutsunderlag
Tjénsteskrivelse med bilagor, ekonomikontoret, 2015-04-01.

Séndlista:
Kommunfullmaktige

Justerandes sign ‘

Utdragsb.estyrkan( &
(@A;\M/L.%)Y%b ""’)
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Orsa kommun
Budget 2015

Bui2014°: IBU2015"

slutlig, efter all 1onekomp
Kommunfullmiktige
Kommunfullméktige 330 355
Partistod : 336 336
Revision 660 660
Valndmnd 237 5
Overférmyndare 319 409
God man och farvaltare 350 350
Kommunfullméktige | 2237 [ 2115]
Kommunstyrelsen
Kommunstyrelsen 6 205 400 6 661
Kommunledning 2 008 1996
Kommunkansli 7816 10439
Ekonomienheten 3794 3 954
Personalenheten 2495 -80 2988
Lénekontoret 1400 1500
IT-enhet 4334 4 290
Néringslivskontor 4 678 4624
Projekt NLUK 469 466
Réaddningstjanst . 5310 5 346
Kulturkantor 2725 3026
Bibliotek 3429 3264
Skog 192 252
Mark ' 326 350
Fritids- och servicekontor 2 103 2 882
Gator och végar 7575 7 609
Parker och lekplatser 1823 1777
Fritidsavd 10 166 -150 10 068
Fastighet 289 -100 268
VA 610 610
Kostenhet 1823 1890
Tekniska netto dvrigt aft férdela 0
Kommunstyrelsen [ 69569] 70| 74 259]
Barn- och uthildningsndmnden
Namnd och styrelseverksamhet 480 480
Musikskola 3233 3 352
Forskola ’ 25 331 25 383
Ped omsorg/ 8ppen fritidsverksamhet 1282 797
Fritidshem 6 208 6 250
Grundskola 66 768 -1 000 67 236
Gymnasieskola 36 516 -300 39917
Vuxenutbildning 995 1800
BUN adminsistration (inkl buffert mm) 5583 -450 4 835
Integration 0
Omstaliningskosinader VT 2014 -1 000
Omstéliningskostnader att behalla 1 000
Barn- och utbildningsndmnden | 148398 -1750] 150 048]




Orsa kommun
Budget 2015

"Bu2014 | B 20157
“Islullig, efter all Iinekomp
Socialndmnden
Namnd och styrelseverksamhet 460 -200 360
Socialforvaltning gemensamt 1 667 1667
Aldreomsorg 64 970 65 664
HSR 9959 10 268
Psykiatri 2 460 2475
Sarskilda omsorgen / LSS 16 575 17 568
Individ o familjeomsorg 11 519 12 114
Ekonomiskt bistand 6 675 6 825
Familjerétt- o radgivning 605 805
SOC administration (inkl buffert mm) 13 999 -500 14 100
Arbetsmarknadsatgarder 4 506 -300 5 397
Socialndmnden 133294  -1000] 137 244|
Milj5- och hilsoskyddsndmnden
Miljo- och hélsoskyddsnamnden 84 84
Energiradgivning 15 15
Adm miljé och hélsa 863 835
Livsmedel 40 50
Miljctillsyn 179 190
Kalkning 112 115
Naturvard 212 215
Miljé- och hilsoskyddsndmnden 1 504] [ 1 604|
Byggnadsnamnden
Byggnadsnamnd 156 156
Stadshyggnad adm 1125 1122
Bygglov 499 621
Planer 165 55
Kartor ,
Oversiktsplan 485 380 615
Karta, Mat, GIS 946 972
Bostadsanpassningar 713 715
Byggnadsndmnden 4089] 380 | 4 256]
[Lénedkning ej férdelad 1908 -500 4 500
Ovrigt e fordelat -450
[Summa nimndernas nettokostnad 358 991] -2800] 373 476]
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Orsa kommun 2015-04-01
Férslag fdrandning budget 2015

Resultatrdkning mm, Férsiag dndring budget 2015 KF gkn enl rev

ks au 2015-04-07 Budget Boksiut Budget
SKL cirkuldr 2015 07 FAST cirk 15 07
RESULTATRAKNING 2014 2014 2015
Antalinvénare 1 nov aret fére, Prognos 6 830 6 830 6816
Férandr nettokostn jfit boksl resp budget 1,8% 1,0% 4,6%
Namndernas nettokostn ~357 084 -356 986 -373 544
varav avskrivningar -7 500 -6 900 -8 800
Interna justeringar 1 554 636 3 896
Oreélvens Kraft 750 391 580
Ind pension o skuldféréandring 9478 -12 241 -9 843
Tol pensionskostnader -20 377 -24 682 -20 377
Verksamhetens nettokostn -364 258 -368 199 -378 910
Skatteintdkter 367 178 386996 379911
Finansiella int/kostn ' 585 1439 1000
Arets resultat 3 505 235 2000
Orommarkning pensionsataganden -3 000

Disponibelt resultat 505 235 2000
FINANSIERINGSANALYS

Summa tillférda medel 11211 57337 13700
Summa anvidnda medel 41105 54 880 14 063
Forandring av likvida medel -29 894 2 457 -363
BALANSRAKNING

Anléggningstillgangar 137 108 155568 162 831
Kortfristiga placeringar 42659 40659
Omséttningstillgdngar 64 950 49 985 48 985
Likvida medsl ' 51753 51569 51 206
Summa tillgangar 253 811 299782 303681
Eget kapital 157 7568 155734 157 735
Avséttningar 17160 20883 21383
Kortiristiga skulder 78893 110540 110940
Langfristiga skulder 0 12624 13624
Summa ek, avsiittn o skulder 253 811 299782 303681

C:\Users\huljoh0828\0neDrive for Business\AR 2015\KS au 20150407\F6rslag andring budget 2015\BU15 EK
mal RR BR FIA cirk 15 07RRFIANBR
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Tili Kommunstyrelsen

Forslag dindring driftbudget 2015

Efter att budgeten for 2015 faststélldes i november 2014 fordandrades
skatteprognoserna till det simre under december 2014. I januari 2015 fanns det
starka signaler om att prognostiserade skatteintéikter skulle forséimras ytterligare
i kommande februariprognos.

Da4 beslutades att ge ett uppdrag till tillforordnad kommunchef att tillsammans
med forvaltningscheferna ta fram ett forslag f6r neddragningar i beslutade
ramar, med malet att resultatet pa sista raden skulle uppga till 2 000 tkr, efter
effekten av februaris skatteprognos.

Ett sadant forslag har tagits fram, vilket framgéar av bilagor.

Efter att forslaget framtagits har AFA Forsikrings styrelse (i slutet av mars)
beslutat att aterbetala sjukforsdkringspremier avseende &r 2004 under ar 2015,

Denna aterbetalning kan berdknas till ca 2,8 mkr fér Orsa kommun. Tillsvidare
har detta belopp reserverats under ”finansieringen” for att tdcka eventuellt 6kade
pensions- och personalkostnader under 2015. Beloppet finns séaledes inte med i
det resultatet i bilagorna. Eventuell effekt 2015 av varbudgeten finns inte heller
med i siffrorna.

Bilagor

- Sammanstillning férslag férdndring budget 2015
- Konsekvensanalyser

- Ramar ks au 2015-04-07

- Driftbudget Orsa kommun

- Resultatrdkning mm

Johan Hult
2015-04-01
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ORSA KOMMUN Orsa den 16 mars 2015
Fritids- och servicekontoret

Kultur- och serviceutskottet

Konsekvenser av besparingsférslag inom budget 2015 for fritids- och
servicekontoret

Fritids- och servicekontoret har av kommunstyrelsen fatt i uppdrag att ta fram ett forslag till
besparingar inom 2015 ars budget. Efter genomgdng och analys i fritids- och servicekontorets
inferna ledningsgrupp ldmnas fdljande firslag till besparing, ’

Inom fritidsavdelningen firestas budgeten reduceras med 150 000 kr. Under sommaren 2014
genomfvrdes en stdrre service av kylkompressorerna pa ishallen, Med dessa forutséttningar
riknar vi med att kostnader for reparationer kommer att vara relativt 1dga det nivmsta dret.
Fritidschefens motivering bifogas.

Tnom fastighetsavdelningen foreslds budgeten reduceras med 100 000 kr. Underhallsbudgeten
for Orsagdrden har de senaste dren till fullo inte forbrukats. Budgeten for 2014 var 1 princip
ordrd. Verksamhetsansvarig pa Orsagarden har informerats och getts méjlighet ait limna
synpunkter pd foreslagen &tghird.

Sammanfattningsvis kan fritids- och servicekontoret gra en besparing pé totalt 250 000 kr
inom ramen f6r 2015 &rs beslutade budget.

FRITIDS- OCH SERVICEKONTORET

Niklas Sjédin :
Chef fritids- och servicekontoret

Postadress Telefon Fax E-post Hankgiro Org.nr

Box 23 0250-56 214 00 v« 0250-55 21 02 XEXX(@Or5a.58 797-7200 212000-2189
784 21 Orsa 0250-55 2X'XX Postglro

Bestksadress 12 42 60-1

Lilldgatan 2



Kultur- & Service utskottet 2015-03-13

Alternativt Besparingsfdrslag 1 driftbudget 2015

Under sommaren 2014 genomfbrdes en stérre service av kylkompressorerna (60~ timmars)
pé Ishallen. Kostnaden kunde delvis tickas genom en innestdende debitering for plantkérning
at Bergvik Plant och ett forldngt bidrag fran Arbetsférmedlingen pé lonesidan som inte var
budgeterat.

* Med en stor service 2014 sé riknar vi med att kosinader for reparationer kommer att vara
relativt 13ga under det ndrmaste dret, Nagot som vi redan mérk{ under stisongen 2014 — 20135,
Reducering ay budgeten for 2015 med 150 000 — 200,000 kr. bor kunna verkstillas utan

problem.

ERITIDSAVD.

---------------------

Ake Cederberg
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ORSA KOMMUN

Kommunfullmiktige
Kommunstyrelsen

Kommunstyrelsens arbetsutskott

SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantradesdatum Sida 5
2015-04-13 <(5)
2015-04-07

Kf§
Ks § 36
Au § 38 Dnr 15/KK-016-041

Ombudgetering av investeringar fran 2014 il 2015

Beslut

Kommunstyrelsens forslag till kommunfullmiktice

- Enligt arbetsutskottets forslag

Arbetsutskottets forslag till kommunstyrelsen

- Arbetsutskottet foreslar att 3 840 tkr av kvarvarande medel i
investeringsbudgeten for 2014 ombudgeteras till
investeringsbudgeten 2015, samtidigt som 2015 &rs
investeringsbudget minskas med 2 400 tkr enligt bilaga.

Sammanfattning av firendet

I investeringsbudgeten avseende &r 2014 forbrukades inte allt.
Némnderna och utskotten har dskat att 3840 tkr av kvarstdende medel
fors over till 2015 &rs investeringsbudget samtidigt som nuvarande 4rs
investeringsbudget minskas med 2 400 tkr, eftersom dessa medel inte
behdver tas i ansprak. Den totala utékningen #r alltsd 1 440 tkr for
2015.

Beslutsunderlag
Tjénsteutldtande med bilagor, ekonomikontoret, 2015-04-01.

Tjinsteférslag

- Arbetsutskottet foreslar att 3 840 tkr av kvarvarande medel i
investeringsbudgeten for 2014 ombudgeteras till
investeringsbudgeten 2015, samtidigt som 2015 4rs
investeringsbudget minskas med 2 400 tkr enligt bilaga.

Stindlista:
Kommunfullmiktige

Justerandes sign
i

Utdragsbestyrkande %
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Tl Kommunstyrelsen

Ombudgetetering av investeringar 2014 {ill 2015 och justering av 2015 érs
investeringsbudget ' '

Investeringsbudgeten 2014 uppgick till totalt 36 507 tkr och av denna
forbrukades 32 343 tkr vilket innebiir att 4 164 tkr blev dver.

Investeringsbudgeten 2015 uppgér till 17 355 tkr.

Niamnderna och utskotten har nu begért att sammanlagt 3 840 tkr av kvarstdende
investeringsmedel fir foras vidare till 2015, Samtidigt s sker en justering av
2015 4rs budget, dér 2 400 tkr av beslutad budget inte kommer att behdva tas i
ansprak 2015, Askad &verforing av investeringsmedel och justering av 2015 ars
investeringsbudget framgér av bilaga.

Nettoeffekten blir att 2015 &rs investeringsbudget utdkas med 1 440 tkr och
skulle dérefter uppgé till 18 795 tkr.

Ekonomichefen foreslar att kommunstyrelsen foreslar kommunfullmékiige
besluta att 3 840 tkr av kvarvarande medel i investeringsbudgeten 2014
ombudgeteras till investeringsbudgeten 2015, samtidigt som 2015 ars '
investeringsbudget minskas med 2 400 tkr enligt bilaga.

Johan Hult
2015-04-01



ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL
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Kommunstyrelsens arbetsutskott 2015-04-07 i
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Ekonomiska mal 2016

Beslut

Kommunstyrelsens forslag till kommunfullméktige

- Enligt arbetsutskottets forslag.

Arbetsutskottets forslag till kommunstyrelsen
- Resultatet for 2016 ska uppga till 2 500 000 kr.

Féljande utgangspunkter ska vara végledande for kommunens
ekonomiska mél! frin 2016 och framét:

- Arets resultat ska minst vara p& en nivé som sékerstéller att
kommunens eget kapital virdesikras med hénsyn till inflationen
(KPID).

- Kommunen har en god likviditet och denna ska i forsta hand
anviindas till att mdta kommande héga pensionsutbetalningar.

- Kommunens investeringar ska finansieras av egna medel, inte
genom extern upplaning.

- Nér det giller framtida pensionsétaganden sker aterforing med
det belopp som motsvarar skilinaden i pensionskostnader enligt
senaste prognosen frin KPA da budgeten faststélls och den
prognos som senast bestills 1 samband med &rsbokslutet.

- Kommunens soliditet (inklusive samtliga pensionsitaganden)
ska varje &r f6rbittras och senast 2018 vara positiv.

Sammanfattning av drendet
Diskussion och genomgéng av utgangspunkter for ekonomiska mal
samt ekonomiskt mal for 2016.

Beslutsunderlag
Tjénsteskrivelse med bilagor, ekonomikontoret, 2015-04-01.

Justerandes sign

Utdragsbestyrkande

(ﬂ/\,u/\,( Om/bﬂi 4




ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL
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Forts. ekonomiska mal 2016

Tjénsteforslag

- Resultatet for 2016 ska uppga till 2 500 000 kr.

Forslag till omformulering av ekonomiska mal:

Arets resultat ska vara pa en niva som sikerstiller att
kommunens eget kapital véirdesikras med hénsyn till inflationen
(KPI).

Kommunen har en god likviditet och denna ska i férsta hand
anvindas till att méta kommande hoga pensionsutbetalningar,

Kommunens investeringar ska finansieras av egna medel, inte
genom extern upplaning,

Kommunen ska arligen dterfora ca 2 mkr av den éronmérkning
till kommande pensionsétaganden som gjorts sedan 2005,
alternativt att aterforing istéllet sker med det belopp som
motsvarar skillnaden i pensionskostnader enligt senaste
prognosen frén KPA da budgeten faststills och den prognos som
senaste bestélls i samband med arsbokslutet,

Kommunens soliditet (inklusive samtliga pensionsataganden)
ska varje ér forbéttras och senast 2018 vara positiv.

Siindlista:
Kommunfullmiktige

Justerandes sign

Utdragsbestyrkande [

LA



Ekonomiska mal 2016

Vad giiller ckonomiska mél fér kommunen sé har dessa diskuterats sedan 1 hostas, vad gller
om dessa bor omformuleras. Se bifogade skrivelse fran 2014-11-17.- - -

Undertecknad har uppfattat att det finns en vilja att fordndra de ekonomiska mélen, med
utgdngspunkt fran ovanstiende skrivelse och foreslar att:

Arets resultat skall vara pa en nivé som sikerstiller att kommunens eget kapltai
virdesikras, med hinsyn till inflationen (KPI)

Kommunen har en god likviditet och denna skall i férsta hand anvéndas till att méta
kommande héga pensionsutbetalningar.

Kommunens investeringar skall finansieras av egna medel, inte genom extern
uppléning.

Kommunen skall arligen &terfora ca 2 mkr av den dronmérkning till kommande
pensionsataganden som gjorts sedan 2005.

Alternativ till ovanstiende punkt &r att aterforing istillet sker med belopp som
motsvarar skillnaden i pensionskostnader enligt senaste prognos fidn KPA d&
budgeten faststiills och den prognos som senare bestlls 1 samband med &rshokslut.
Kommunens soliditet (inklusive samtliga pensionsataganden) skall vagje & forbéittras
och senast 2018 vara positiv.

Med utgangspunkt frén ovanstaende foreslis att drets resultat 2016 skall uppga till 2 500 000 kr.

Di inflationen forvintas stiga sa innebér det att resultatnivan 2017 och 2018 o6kas till 4 700 000 kr
respektive 5 100 000 kr. .

Bilagor

Ekonomiska mél (skrivelse 2014-11-17)

Ekonomiskt mal 2016, mm

2015-04-01

Johan Hult



Ekonomiska mal

I den budget Kommunstyrelsen foreslar for 2015 si uppgér drets resultat till 940 tkr. Denna
resultatniva &r langt ifran den tumregel om ett resultat pa 2 % av skatteintikterna (inklusive
statsbidrag) som ofta anges som ett métt pa god ekonomisk hushallning. F6r Orsa kommuns
del skulle det innebdira ett resultat pd ca 7,6 mkr,

Nu var det linge sedan vi méktade med en sddan resultatniva och att vi dverhuvudtaget haft
ett positivt resuitat p sista raden de senaste aren beror pi “engangsintikter” sdsom
aterbetalda forsikringspremier frdn AFA och vinst vid aktieforsiljning. Dessutom s pekar
prognosen for 2014 pa ett underskott,

I samband med bokslut skall kommunen uppriitta en balanskravsutredning och rikna fram ett
s& kallat balanskravsresultat. Balanskravsresultatet skiljer sig ofta ifrén “arets resultat”
eftersom man t e x inte far rdkna med vissa realisationsvinster mm i detta resultat. Visar det
sig att balanskravsresultatet 4r negativt s méste kommunen, enligt lag, aterstilla detta
negativa resultat inom {re &r. Detta giiller sdvida inte kommunen hdvdar synnerliga skil, vilket
kommunen har ritt till under vissa forutsittningar. Tyvirr s8 forekommer det ofta synnerliga
skil som snarare #r att betrakta som besynnerliga skil.

I Orsa kommun har vi sedan 2005 érligen, dé resultatet medgett det, ronmirkt del av
resultatet for framtida pensionsétaganden. Bakgrunden 4r att kommunen har en
ansvarsforbindelse for pensionsataganden som vi inte far redovisa som skuld enligt den
kommunala redovisningslagen. Eftersom ansvarsforbindelsen dkat &r efter &r sa har vart
dtagande Skat utan att vi fitt redovisa Skningen som en kostnad i resultatrdkningen.

Oronmiirkningen har dels varit ett sitt att ta hojd for att det "verkliga resultatet” varit ldgre &n
det som redovisas, men tanken har ocksé varit att vi skall skapa likviditet {6t att klara framtida
tkade pensionsutbetalningar, I dagsliget har vi drygt 27 mkr dronméirkta f6r framtida skade
pensionsdtaganden.

For Orsa kommun har vi nu kommit till en punkt dar ansvarsférbindelsen kommer att minska
framover. Aven om pensionsutbetalningarna fortsitter att 6ka s finns den inget behov av att
Gronméirka ytterligare medel. Vi har idag en likviditet som tidcker Sronmérkningen och nu ér
det istéllet dags att 16sa upp den Sronmérkning vi gjort. Undertecknad féreslér att vi 1oser upp
ca 2 mkr arligen och da skulle 6ronmérkningen rdcka under ca 13 ar som sammanfaller med
de &r som pensionskostnaderna i langtidsprognos fran KPA beriknats dverstiga 5,5 % av
skatteintikterna.

Kommunen har under senare r gjort en del atgéirder for att inte pensionskostnaderna ska ka
sé kraftigt framOver. Hér kan t e x ndmnas att vi 16ste in ca 10 mkr av pensionsskulden i
balansrdkningen for ndgra ar sedan i samband med att vi silde en stérre aktiepost i
Gronklittsgruppen AB. Atgirden medfor frimst en mindre framtida likviditetsbelastning, men
har ocksa inneburit lagre pensionskostnader (2013 omkring 1 mkr) #n vad som annars skulle
varit fallet. ’



De senaste tvé dren har dock pensionskostnaderna dkat mer #n beriiknat. Den frémsta orsaken
(fsrutom att KPA #ndrade kalkylriintan 2013) har visat sig vara att vi har ménga anstillda som
tagit ut pension i fortid. Med de redovisningsregler som géller for kommuner sa innebér det
att vi dven far kostnaderna i fortid istéllet for senare nér de anstéllda passerat pensionséaldern.

Att vi formodligen skiljer oss i detta avseende jamfort med ménga andra kommuner kan man
se genom att var ansvarsforbindelse inte 6kar lika mycket per invénare, eftersom fortida
pensionsuttag samtidigt minskar ansvarsforbindelsen. ’

For Orsa kommun har ddrfér pensionskostnaden legat ca 2 mkr hogre &n den skulle utan dessa
fortida uttag.

Undertecknad foreslar att Kommunfullméktige med hénvisning till vad som sagts ovan
beslutar att vi nu arligen aterfor ca 2 mkr av véra 27 mkr 6ronmérkta for pensioner. Den
frimsta betydelsen av en sddan aterforing &r att den har en positiv effekt vid berdkningen av
balanskravsresultatet.

For att tydliggora detta héinvisas till 2013 &rs rsredovisning dér Arets resultat uppgick till 3,8
mkr men dér arets balanskravsresultat uppgick till 1,4 mkr b 1 a efter att SGronmérkningen till
pensionsataganden minskat resultatet. D4 en 6ronmérkning aterfors sd dkar den istéllet
balanskravsresultatet i jimforelse med arets resultat.

For att inte kommunen skall gora godtyckliga dterf6ringar for att rddda ett resultat som 4r
“daligt” av andra orsaker sé bor vi faststélla principen om aterféring med ca 2 mkr enligt
ovan.,

Undertecknad foreslér dven att vi ser 6ver vara ekonomiska mél. Férutom resultatmalet s har
vi ju ocksa ekonomiska mél (undermadl) for &rets resultat i % av skatte- och bidragsintékter,
amortering, soliditet och kassalikviditet samt dronmérkning f6r pensionsataganden.

Eftersom grunden i vart resonemang kring resultatmélet under ett antal &r varit att vi skall
virdesékra vart eget kapital, s& innebéir detta att vi bor ta hidnsyn till inflationen d& vi
bestimmer resultatnivan. Detta betyder att vid tider med en 1ag inflation kan resultatmaler
vara ligre en vid hog inflation. Arets resultat i % av skatte- och bidragsintiikter blir déirmed
underordnat.

Amorteringsmaélet (for kommunen) foérsvinner dé vi kommer amortera av kommunens sista
externa 1an under december. Det bor dock papekas att i koncernen (dotterbolagen) har ldnen
tkat kraftigt under senare ar.

Kommunens soliditet uppgick vid senaste drsskiftet till ca 60 %. Soliditeten kan ses som ett
matt p4 kommunens finansiella styrka pa ldng sikt. Detta soliditetsmatt inkluderar dock inte
ansvarsforbindelsen for pensioner. Rdknas dessa pensionsitaganden in sd var soliditeten ca
-11 % eftersom vi har ett negativt eget kapital om samtliga pensionsétagande riknas in. Om
véra pensionsprognoser stimmer s& bor vi dock kunna nd en soliditet kring 0 % inklusive alla
pensionsdtaganden &r 2017 och dérefter en positiv soliditet.



Kassalikviditeten har vi ocksé haft med som ett ekonomiskt undermél under ett antal 4r. Efter
att Orsa Lokaler AB 16st den revers de hade till kommunen och istillet [anat upp externt si
har kommunen haft en mycket god likviditet. Efter Orsa Lokaler AB loste reversen si har
kommunen amorterat av samtliga sina externa lan férutom ett som kommer amorteras av i
december. Darutiver placerades 50 mkr i olika rédntepapper, varav 20 mkr nyligen saldes for
att méta kommande stora utbetalningar under slutet av 2014. Av kvarvarande placering p4 30
mkr s& foreslés att 27,5 mkr reserveras for att (vid behov) séljas av i takt med att vi Gver tid
aterfor var samlade 6ronmérkning {6r pensionsataganden (jamfdr med skrivning ovan).

Sammanfattningsvis ekonomiska mal for kommunen,

Arets resultat skall vara pa en niva som sikerstiller att kommunens eget kapital virdesakras,
med hinsyn till inflationen (KPI) '

Kommunen har en god likviditet och denna skall i forsta hand anvindas till att méta
kommande hoga pensionsutbetalningar.

Kommunens investeringar skall finansieras av egna medel, inte genom extern upplaning.

Kommunen skall arligen aterfora ca 2 mkr av den éronmérkning till kommande
pensionsitaganden som gjorts sedan 2005,

Kommunens soliditet (inklusive samtliga pensionsataganden) skall varje ar forbéttras och
senast 2018 vara positiv.

Koneernmal?

Enligt rddande lagar /rekommendationer sé skall kommunen arligen faststilla ekonomiska
mal for verksamheten. Detta giiller dock inte for koncernen.

Vill vi dven sétia konceinmal?

Eller ska vi p& annat sitt véiga in vad som hiint i koncernen nér vi stimmer av om véra
ekonomiska mél uppnétts.

T e x &r 2013 hade vi ett resultat i kommunen som inte var si bra som det borde. I koncernen
hade vi dock ett riktigt bra resultat jaimfort med tidigare. En del i det 4r att kommunen limnat
forlustttickningsbidrag till Orsa Lokaler AB som péverkar kommunens resultat negativt med
bolagets resultat positivt.

Forslagsvis sd utkar vi skrivningen i arsredovisningen att tydligare inbegripa hela koncernen
d4 vi analyserar resultat och stéllning.



Nedan har jag gjort nigra tabeller som visar Orsa kommuns resultat i forhallande till andra for
dren 2012 och 2013,

Forst &rets resultat f6r kommunen och som ocksa dr det resultat som vi normalt sett *bedéms”
efter. '

Sedan drets resultat f6r kommunen om vi riknar med ”dolda” pensionskostnader som vi inte
far bokfora

Direfter arets resultat for koncernen, ddr vara bolag ingér, men exklusive “dolda”
pensionskostnader

Slutligen koncernens resultat om vi riknar med de “dolda” pensionskostnaderna

[

Avrets resultat kr per invinare

2013 2012
Orsa Kommun 564 166
Kommungruppen 956 1281
Dalarna 1 057 046
Sverige 1 070 1136
Arets vesultat kr per invinare (inkl forindring ansvarsforbindelse pensioner)
2013 2012
Orsa Kommun -142 154
Kommungruppen -483 1115
Dalarna - .583 127
Sverige -146 1114

Avets resultat kr per invinare koncernen

2013 2012
Orsa Kommun 1418 171
Kommungruppen 1216 1611
Dalarna 1694 992
Sverige 1473 1 638

Arets resultat kr per invimare koncernen (inkl forindring ansvarsforbindelse pensioner)

- 2013 2012
Orsa Kommun 712 159
Kommungruppen -223 1 445
Dalarna . 54 473
Sverige 257 1616

2014-11-17

Johan Hult



Orsa Kommun

Ekonomiska mal 2016 och ptan 2017-2018

Ekonomiskt mal 2016, mm
Minskning Scott -69 under 2015
SKL cirkular 2015 07
RESULTATRAKNING

Antal invanare 1 nov aret fire, Prognos
Fdrdndr nettokosin jfri boksl resp budget
Nimndernas nettokostn

varav avskrivningar

Interna justeringar

Oredlvens Kraft

Ind pension o skuldférandring
Tot pensionskostnader
Verksamhetens nettokostn

Skatteintakter

Finansiella int/kostn

Arets resultat

Oronméirkning pensionsétaganden
Disponibelt resultat

FINANSIERINGSANALYS
Resultat fran verksamheten
Forandr pensionsavséttn
Salda kortf plac

just korta placeringar

Just 6vr rérelsekap férandring
Summa tillférda medel

Nettoinvesteringar
Nedskrivningar / utrangeringar
Reservering inv inkomst
Tomter mm

Okn fin anl tillg

Aterbetalning 1an (var fordran)
Avbetalning lan

Summa anvinda medel

Férdandring av likvida medel

BALANSRAKNING
Anidggningstillgangar
Kortfristiga placeringar
Omsétiningstillgangar
Likvida medel

Summa tillgdngar

Eget kapital

Avsdttningar

Kortfristiga skulder
Langfristiga skulder

Summa ek, avsittn o skulder

KF
Budget
FAST
2014

6 830
1,8%
-357 084
-7 500

1554
750

-9 478

-20 377
-364 258

367 178
585
3505
-3 000
505

71 005
-194

400
11 211

25 555

-5 000
15 000
-250

5 800
41 1056

-29 894

137 108

64 950
51753
253 811

157 758
17 160
768 893

0

253 811

Bokslut

2014
6830
1,0%
-356 986
-6 900

636

391

-12 241
-24 682
-368 199

366 996
1439
235

235

7135
1990
19 990
250
27972
57 337

29 557
-151
-6 399

26 350
=277

5 800
54 880

2 457

155 568
42 659
49 985
51 569
299 782

155 734
20 883
110 540
12 624
299782

Budget
cirk 15 07
2015

6 816
4,6%
-373 544
-8 800

3 896
580

-9 843

-20 377
-378 910

379 911
1 000
2000

2000

10 800
500
2000

400
13700

16 313

-1 600
-1 000

-250
0
14 063

-363

162 831
40 659
48 985
51 206
303 681

167 735
21383
110 940
13 624
303 681

Ek mal
cirk 15 07
2016

6 753
2,3%
-381 997
-9 000

5439
750

-10 445
-19 912
~386 2563

387 757
996
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ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantradesdatum Sida 12
7 ”7\““,_“

Kommunfullméktige 6
Kommunstyrelsen 2015-04-13 =
Kommunstyrelsens arbetsutskott 2015-04-07 o

Kf§

Ks § 42

Au § 43 Dnr OK KS 2015/00018-135

Gemensam nimnd for spraktolkférmedling

Beslut
Kommunstyrelsens forslag till kommunfullméktige

- Enligt arbetsutskottets forslag,

Arbetsutskotiets forslag till kommunstyrelsen

- Den gemensamma Spréiktolknimnden i Dalarna utékas med
flera medlemmar,

- Medlemmar i nimnden dr Landstinget Dalarna, Borlénge
kommun, Falu kommun, Gagnefs kommun, Hedemora
kommun, Leksands kommun, Mora kommun, Orsa Kommun,
Smedjebackens kommun samt Séters kommun.

- Reglemente f6r den gemensamma némnden, enligt bilaga 1
godkénns.

- Samverkansavtal mellan medlemmarna enligt bilaga 2 med
underbilagor 2 a och 2 b.

- Foreliggande budget for den gemensamma ndmnden godkénns
enligt bilaga 3.

- Ikrafttrddandet av den gemensamma némnden sker fir.o.m.
2015-06-01.

- Beslutet géller att samtliga parter fattar likalydande beslut.

Sammanfattning av direndet

Sedan 2013 samverkar Borlidnge kommun och Landstinget Dalarna i en
gemensam ndmnd for frdgor kring tillhandahéllandet av spriktolk-
tjdnster. Forslaget &r att ndmnden utdkas med fler medlemmar, bland
annat Orsa kommun. Kommunen har tidigare uttalat sitt infresse att ingd
i den gemensamma ndmnden (kommunstyrelsen 2014-11-10, § 74).

Beslutsunderlag

Tjansteskrivelse, Borlinge kommun, 2015-01-15.

Forslag till reglemente, samverkansavtal och budget f6r gemensam
ndmnd, 2015-01-15.

Protokollsutdrag Orsa kommunstyrelse, 2014-11-10, § 74.

Utdragsbestyrkande™™
iyt

Sindlista: Kommunfullmiktige

Justerandes sign | ’
7







%o .o Datum Vért diarienuinmer Sida
¥ Borlange 2015-01-15 1(3)
£r baleckning
OKKS
2015/00018, 135
Vir adress Adress
Bildningssektorn Arbetsmarknad och Spraktolkndmnden i Dalarna
vuxenutbildning
Borldnge kommun Kommunfullmiiktige
781 81 Borldnge
Besdksadress

Roéda vagen 30 781 81 Borlange
Handlaggare, lelefen, e-post

Marianne Sjdstrém

0243-74881
marianne.sjostrom@borlange.se

Ut6kning av gemensam nimnd for spraktolkférmedlingsverksamhet

Kommunstyrelsen foreslar Kommunfullmiktige

"

Den gemensamma Spraktolkndmnden I Dalarna utdkas med flera medlemmar.

2. Medlemmar i nimnden &r Landstinget Dalarna, Borlinge kommun, Falu kommun,
Gagnefs kommun, Hedemora kommun, Leksands kommun, Mora kommun, Orsa
Kommun, Smedjebackens kommun samt Siters kommun.

Reglemente for den gemensamma ndmnden, enligt bilaga 1 godkinns.

4. Samverkansavtal mellan medlemmarna enligt bilaga 2 med underbilagor
2aoch2b,

Foreliggande budget for den gemensamma ndmnden godkénns enligt bilaga 3.
Ikrafttridandet av den gemensamma nimnden sker fr. o m 2015-06-01,

7. Beslutet géller att samtliga parter fattar likalydande beslut.

(%)

AN

Sammanfattning av drendet

Borldnge kommun bedriver sedan mitten av 1970-talet spraktolkverksamhet. Verksamheten ar vl
etablerad och fyller de kommunala forvaltningarnas behov av spréktolkar. Landstinget Dalarna
och Borliinge kommun bildade en gemensam néimnd for spraktolkverksamheter den 6 mars 2013.
Borlinge kommuns tolkférmedling #r utfrare av verksamheten. Den gemensamma nimnden har
mojliggjort ett langsiktigt arbete dér god kvalitet pa spréktolkverksamheten samt tillgangen tifl
spraktolkar dr ett viktigt syfte. Ytterligare dtta kommuner 6nskar bli medlemmar i ndmnden,

Beslutsunderlag

Forvaltningslagen

Bakgrund

Den enskildes ritt till tolk framgér av forvaltningslagen. En stor del av samhillstolkning har en
stark koppling till myndighetsutovning, exempelvis sjukvérd, socialtjénst, domstolsférhandlingar
m m. Traditionellt har i princip alf samhillstolkning skett via offentligt dgda tolkformedlingar

POSTADRESS TELEFON & FAX E-POST WEBBPLATS
Borldnge kommun Tel: 0243-740 00 kommun@borlange.se www.borlange.se
781 81 Borlange Fax: 0243-745 50
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Mot bakgrund av detta bedriver Borlinge kommun sedan 1970-talet en tolkformedling som
formedlar spraktolkar. Ett viktigt skil till att flera kommuner 6nskar ingd i den gemensamma
namnden #r att tolkformedlingen tilfhandahéller tolktjinster med god kvalitet och en organisation
som kan svara mot det stora behov av tolkar som finns. Genom att ingd i den gemensamma
nédmnden kridvs ingen upphandling av tolktjinster. For tolkformedlingen innebér utékningen av
antalet medlemmar storre mojlighet att bibehalla en kvalitativt god niva pa tolkverksamheten,
vilket gagnar den gemensamma nimndens medlemmars behov av tolkar.

Arendebeskrivning

Borlinge kommuns totkférmedling har idag sex anstdllda samt ca 320 tolkar pa ett 60-tal sprék.
Tolkarna #r uppdragstagare. Under 2014 férmedlades ca 42 500 uppdrag och omslutningen var
26 Mnkr. Tolkformedlingen arbetar efter sjdlvkostnadsprincipen enligt géllande lagstifining,
Kommunallagen kap 8. Tolkfsrmedlingen dr miljd - och kvalitetscertifierad enligt FR2000.

[ den gemensamma nimndens reglemente féreslas Borldnge kommun och Landstinget Dalarna ha
tvé ordinarie ledaméter vardera samt vixelvis med tva ars intervall inneha ordférande och vice
ordférande posterna och évriga medlemmar en ordinarie ledamot vardera. Skiilen till detta &r att
Landstinget Dalarna har dver 65 % av utfrda tolkuppdrag samt att Borlinge kommun #r utforare
av verksamheten.

Borlinge kommuns tolkférmedling arrangerar kostnadsfria foreldsningar om hur man talar genom
tolk for medlemmarnas tolkanvindare.

Ekonomiska konsekvenser

Samverkansavtalet reglerar de ekonomiska forehavandena.

Tolkformedlingens totala omslutning beriknas till ndrmare 30 Mnkr per &r. Merparten av
kostnaderna avser tolkuppdragen. Principen #r den att fr de tolkuppdrag som utftrs faktureras
hela kostnaden direkt den bestillande enheten, 1 den kostnaden ingér tolkens arvode,
resekostnader samt andra kostnader som kan tillkomma och som #r direkt kopplade till
tolkuppdraget. Exempel pa detta &r Svernattning i samband med tolkuppdraget.

De kostnader som fordelas mellan nimndens medlemmar 4r kostnaderna for
tolkférmedlingsverksamheten. I den kostnaden ingédr léner och sociala avgifter for sex
heltidstj#inster, vikarier, lokaler, kontorsmaterial, IT, utbildningskostnader for tolkar och
tolkfsrmedlare samt en post for oftrutsedda kostnader. Den totala kostnaden for ett &r berdknas
till 4 Mnkr, Férdelningen av dessa kostnader baseras pa andelen uppdrag for respektive part.
Fardelningsnyckel framgar i samverkansavtalet.

Barnperspektivet
Ja Nej

Beslutet innebiir direkta konsekvenser for barn och ungdomar.
Om nej, besvaras inte fler frdgor. X

Om ja, beskriv hur. Kan vara angivet i drendebeskrivaingen.
Hénsyn till barn och ungdomar har tagits.

Barn och ungdomar har fatt séiga sin mening,.
Om ju, pa vilket scitt? Kan vara angivet i drendebeskrivningen.

Asa Granat Marianne Sjéstrom
Tf. Sektorschef Bildningssektorn Verksamhetschef Arbetsmarknad och
vuxenutbildning

POSTADRESS TELEFON & FAX E-POST WEBBFLATS
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Bilagor
1. Reglemente

2. Samverkansavial med underbilagor 2 aoch 2 b
3. Budget

Beslutet skickas till

Verksamhetschef Arbetsmarknad och vuxenutbildning
Landstinget Dalarna

Falu Kommun

Gagnefs kommun

Hedemora kommun

Leksands kommun

Mora kommun

Orsa kommum

Smedjebackens kommun

Saters kammun

Sida
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Bilaga 1

REGLEMENTE FOR SPRAKTOLKNAMNDEN | DALARNA

IKRAFTTRADANDE

Boriange kommun och Landstinget Dalarna har kommit dverens om att fran och
med 2013-03-06 samverka genom att inratta en gemensam namnd, kallad
"Gemensam namnd for spraktolkformedlingsverksamhet”. Fran och med 2015-
06-01 ingar Borlange, Falu, Gagnef, Hedemora, Leksand, Mora, Orsa,
Smedjebacken och Sater kommun samt Landstinget Dalarna i den
gemensamma hamnden.

Reglementet galler fran och med den 1juni 2015.

ALLMANNA BESTAMMELSER

Utéver vad som féreskrivs om ndmnder i Kommunallagen géller detta
reglemente och ett mellan Landstinget och kommunerna inganget
samverkansavtal f6r den gemensamma namnden.

VARDKOMMUN OCH ORGANISATION
1§

Borlange kommun &r vardkommun fér den gemensamma namnden for
spraktolkférmedting.

Namnden har sitt arbetsstalle och séte i vardkommunen och ingar i
vardkommunens organisation.

Organisationens beslutande organ &r den gemensamma namnden. Till
namndens forfogande skall det finnas en samordningsgrupp. Férvaltningschef
for tolkformedlingsorganisationen utses av vardkommunen.

NAMNDENS UPPGIFTER
2§

Namnden skall, inom ramen fér den kommunala kompetensen och
sjalvkostnadsprincipen, utfora spraktolkférmedlingstjanster avseende
kontakttolkar, telefontolkar och videowebbtolkar i enlighet med for var tid av
samordningsgruppen faststalld kravspecifikation.
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Namnden skall ockséa teckna uppdragsavtal med tolkar for att tillgodose
myndigheternas egha behov av kompetenta och tifigangliga kontakttolkar,
telefontolkar och videowebbtolkar.

Spraktolknamnden i Dalarna har det samlade ansvaret fér drift och férvaitning
av spraktolkférmedlingsverksamhet i enlighet med tecknat samverkansavtal,
samt de mal, riktlinjer som respektive fulimaktige har bestamt. Dartill tillhdrande
foreskrifter som kan finnas i olika lagar och féreskrifter samt bestammelser i
detta reglemente.

ANSVAR OCH RAPPORTERINGSSKYLDIGHET
3§

Spraktolknamnden i Dalarna ska ansvara for att verksamheten bedrivs i
enlighet med lagar och férordningar och féreskrifter, de matl och riktlinjer som
fullmaktige har bestamt samt bestdmmelser i detta reglemente.

Spraktolknamnden skall till respektive styrelse och fullmaktigerapportera hur
verksamheten utveckias och hur den ekonomiska stailningen ar under
budgetaret.

SAMMANSATTNING
48

Spraktolknamnden i Dalarna skall besta av tvd ledaméter och erséttare vardera
for Borlange kommun och Landstinget Dalarna, samt en ledamot och tva
ersattare vardera for dvriga deltagande kommuner.

ERSATTARNAS TJANSTGORING OCH ERSATTNING
5§

Om en ledamot ar forhindrad att instélla sig till ett sammantréde eller att vidare
delta i ett sammantrade, skall en erséttare fran respektive huvudman tjanstgéra
i ledamotens stélle. Respektive huvudmans fullméaktiges inkallelseordning
galler.

En ledamot som instéller sig under ett pagaende sammantrade har réatt att
tjidnstgdra dven om en ersattare har tratt in i ledamotens stélle.
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En erséttare som har borjat tjanstgdra har dock alitid féretrade oberoende av
turordningen. Om styrkebalansen mellan partierna darigenom paverkas far en
erséttare som instéller sig under pagdende sammantréde trada in i stéllet fér en
erséttare som kommer langre ner i ordningen.

Ledamot eller ersattare i den gemensamma ndamnden ska erhédlia ersattning for
uppdraget fran den huvudman som valt ledamoten och erséttaren i enlighet
med den huvudmannens ersatiningsregler for fértroendevalda. Aven de
kostnader i samband med installelse och tjgnstgdring i den gemensamma
nadmnden bekostas av den huvudman som valt ledamoten och erséttaren.

6§
En ledamot elier en ersattare som har avbrutit sin tjanstgéring pa grund av jav i
ett arende far ater tjanstgdra, sedan arendet har handlagts.

En ledamot som har avbrutit {janstgéringen en gang under sammantradet pa
grund av annat hinder &n jév, far ater tjanstgdra om erséttarens intréde har
paverkat styrkebalansen mellan partierna.

Ersattare som e] tjanstgdr har ratt att delta i dverlaggningarna men gj i besluten.
Ej tjanstgbrande ersattare har ratt att fa sin mening antecknad till protokollet.

INKALLANDE AV ERSATTARE
7§

En ledamot som &r férhindrad att delta i ett sammantrade eller i en del av ett
sammantrade, skall snarast anméla detta till namndsekreteraren som kallar
ersattare. Respektive huvudmans fullmaktiges inkallelseordning géller.

ERSATTARE FOR ORDFORANDEN
8§

Om varken ordféranden eller vice ordférande kan delta i ett helt sammantrade
eller i del av ett sammantrade fullgdr den till aldern dldste ledamoten
ordférandes uppgifter.

Om ordféranden pa grund av sjukdom eller av annat skal &r hindrad att fuligra
uppdraget for en langre tid, far namnden utse en annan ledamot att vara
ersattare for ordféranden. Ersattaren fullgdr ordférandens samtliga uppgifter.
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SAMMANTRADENA
9§
N&mnden sammantrader pa dag och tid som namnden bestdmmer.
10§

Ordféranden ansvarar for att kallelse utfardats till sammantraden.
Kallelsen skall innehalla uppgift om tid och plats for sammantrade.

Kallelsen skall pa lampligt satt tillstallas varje ledamot och erséttare samt annan
fortroendevald som far nérvara vid sammantradet senast fyra dagar fore
sammantradesdagen.

Kallelse bor atfljas av foredragningslista. Ordféranden bestammer i vilken
utstrackning handlingar som tilihor ett arende pa féredragningslistan ska bifogas
kallelsen. | undantagsfall far kallelse ske pa annat satt.

Nar varken ordfdrande eller vice ordfdrande kan kalla fill sammantrade skall den
till aldern aldste ledamoten géra det.

ORDFORANDEN
11§

Posterna som ordférande respektive vice ordférande skall innehas av en av de
valda ledaméterna fran vardkommunen samt en av de valda ledaméterna fran
Landstinget Dalarna. Posterna som ordférande respektive vice ordférande skall
rotera mellan ovanstaende parter vartannat ar.

Det aligger ordféranden fér namnden att

- med uppméarksamhet félja fragor av betydelse fér némndens utveckling och
ekonomiska intressen samt effektiviteten i verksamheten och ta initiativ i dessa
fragor,

- foretrédda namnden, med ratt att satta annan i sitt stalle, vid férhandlingar,
sammantraden, uppvaktningar och konferenser med myndigheter, féretag och
enskilda.

A7)
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JUSTERING AV PROTOKOLL
12§

Protokollet justeras av ordféranden och en ledamot.

Namnden kan besluta att en paragraf i protokollet skall justeras omedelbart.
Paragrafen bér redovisas skriftligt innan ndmnden justerar den. Anslagsbevis
skickas till respektive huvudman/myndighetsbrevlada efter justering for direkt

anslag.
RESERVATION

13§

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen, skall ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen skall lamnas fére
den tidpunkt som faststallts for justering av protokollet. Om ndmnden beslutar
att omedelbart justera den paragraf i protokollet som reservationen avser, skall
motiveringen dock lamnas sa snart det kan ske och senast under den
sammantradesdag da beslutet fattades.

SARSKILT YTTRANDE
14 §

Ledamot som vill dmna ett sarskilt ytirande till protokollet skall anmala detta
innan sammantradet avslutas och {dmnas inom de tidsfrister som gélier for
skriftliga yttranden.
DELGIVNING
15§

Delgivning med ndmnden sker med ordféranden, sektorchef eller annan
anstalid som ndmnden bestammer.

5(7)
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UNDERTECKNANDE AV HANDLINGAR
16§

Avtal och andra frdn ndmnden utgdende handlingar skall undertecknas av
ordféranden eller vid forfall f6r denne av vice ordférande och kontrasigneras av
handldggande tjansteman. Handlingar som hanfor sig till delegerade drenden
skall undertecknas av delegaten.

SAMMANTRADEN
17§

Den gemensamma namnden skall sammantrida minst tva ganger per ar, pa
dag och tid som namnden bestdmmer. Namnden sammantrader i Borlénge
kommun om inte némnden sjélv bestammer annat.

SARSKILDA BESTAMMELSER

Driftsansvar

STYRANDE LAGSTIFTNING
18 §

Ratten till tolk framgar bland annat av Férvaltningslagen 8§ innebéarande att i de
fall en myndighet har att géra med nagon som inte behérskar svenska eller som
ar allvarligt horsel- eller talskadad, bor myndigheten vid behov anlita tolk.
Skyldigheten att sakerstélla patienters ratt till information, delaktighet och
medinflytande i samband med vard och behandling framgar av Halso- och
sjukvardslagen (1982.763), Patientsakerhetslagen {(2010:659) och
Patientdatalagen.(2008:355)

De deltagande kommunerna och landstinget behdver darfor sakerstalla

myndigheternas behov av saval kontakttolkar, telefontolkar som
videowebbtolkar.

6(7)
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DRIFTSANSVAR
19 §

Namnden skall, inom ramen for den kommunala kompetensen och
sjalvkostnadsprincipen, bedriva spraktolkférmedlingsverksamhet samt teckna
uppdragsavtal med tolkar for att tillgodose parternas behov av kompetenta och
tillgangiiga kontakttolkar, telefontolkar och videowebbtolkar.

20§

Spraktolknamnden i Dalarna har det samiade ansvaret fér drift och forvaltning
av tolkférmedlingsverksamhet i enligt med tecknat samverkansavtal, samt de
mal, riktlinjer som respektive fullméktige har bestamt, de foreskrifter som kan
finnas i olika férfattningar samt bestammelser i detta reglemente.

Namnden skall regelmassigt till respektive fullmaktige rapportera hur
verksamheten utvecklas och hur den ekonomiska stéllningen ar under
budgetaret.

Namnden utdvar det dvergripande arbetsgivaransvaret inom sitt
verksamhetsomrade.

Utifran sitt uppdrag skall namnden tillse att intern kontroll och uppféljning
fungerar tillfredsstallande.

21§

Namnden &r personuppgiftsansvarig enligt Personuppgiftsiagen (1998:204)
inom sitt verksamhetsomrade

7(7)
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Avtal om samverkan for Spraktolknamnden i
Dalarna

Avtalstid: 2015-06-01 till och med 2018-05-31

Samverkansparter:
Landstinget Dalarna och
deltagande kommuner

Detta avtal ersétter avtal om samverkan | gemensam namnd fér spraktolk- och
dversittarverksamhet Borlange kommun och Landstinget Dalarna fér perioden
2015-06-01 — 2018-05-31




1. Avtalsparter

Organisationsnummer

Hemsida

1. Landstinget Dalarna
Box 712
791 29 Falun

2321060-0180

www.ltdalarna.se

2. Borldnge Kommun
781 81 Borléinge

212000-2239

www borlange.se

3. Falu Kommun
791 83 Falun

212000-2221

www.falun.se

4, Gagnef Kommun
785 80 Gagnef

212000-2155

www.gagnef.se

5. Hedemora Kommun
Box 201
776 28 Hedemora

212000-2254

www.hedemora.se

6. Leksand Kommun
Box 303
Leksand

212000-2254

www.leksand.se

7. Mora Kommun
792 80 Mora

212000-2213

WWW.INora.sc

8. Orsa Kommun
Box 23
794 21 Orsa

212000-2189

WWW.0I'5d.8€

9. Smedjebackens
Kommun
771 81 Smedjebacken

212000-2130

www.smedjebacken.se

10. Siter Kommun
Radhuset
783 27 Siter

212000-2247

www., saler,se

2. Kontaktpersoner for avtalet

Landstinget Dalarna

Lars Johansson

Avtalschef

Epost: lars.johansson@@ltdalarna.se
Tfn 070 —~ 605 0627

Borldnge Kommun

Marianne Sjéstrém

Verksamhetschef

Epost: marianne.sjostrom(@borlange.se
Tfn 0243-74 881

Carina Johansson

Enhetschef

Epost: carina.johansson@@borlange.se
Ttn 0243- 749 42

Sida2av 1l




Falu Kemmun

Ylva Renstrém
Epost: ylva.renstrom@falun.se
Tfn 023-827 94

Gagnefs Kommun

Tomas Nylén

Enhetschef integration

Epost: tomas.nylen@@gapnef.se
T 0241-152 32

Hedemora Kommun

Anders Jacobson

Férvaltningschef socialférvaltningen
Epost: anders. jacobson@hedemora.se
Tth 0225-340 44 alt 340 56

Leksands Kommun

Zilha Fific

Avdelningschef Familj och stéd
Epost: zilha.fitic@lcksand.se
Ttn 0247-802 92

Mora Konmmun

Magnus Nordahl
Integrationschef
Epost: magnus.nordahl@mora.se
Tfn 0250-263 26

Orsa Kommun

Eva Nordfjell

Integration- och boendechef
Epost: eva.nordfjell@orsa.se
Tfn 0250-396 20

Smedjebackens Kommun

Ewa Dagwall

Kanslichef

Epost: ewa.dagwall@smedjebacken.se
Tin 0240- 66 01 16

Siter kommun

Anette Wikblom

Socialchef

Epost: anette.wikblom(@@sater.se
Tfn 0225-551 70

3. Kontakt vid avrop av tolk

Borlidnge kommun

Tfn 0243- 74 900

Epost: tolkformedlingen@borlange.se

Fax: 0243 — 66 002
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Deltagande kommuner (bendmns fortséttningsvis deltagande kommuner) och
Landstinget Dalarna §verenskommer om att fran och med den 1 juni 2015

utdka deltagandet i den gemensamma ndmnd enligt Kommunallagen 3 kap. 3 a § och i
dvrigt i enlighet med bestdmmelserna i ndmnda lag for sddan ndmnd, kallad
?Gemensam nimnd for spriktolkférmedlingsverksamhet”

numera Spréktolkndmnden i Dalarna, Samverkan for Spraktolkndmnden i Dalarna
regleras i foljande avtal.

1 BAKGRUND

S4vil Landstinget Dalarna som deltagande kommuner har behov av kompetenta och
tillgdngliga kontakttolkar, telefontolkar och videowebbtolkar.

Ritten till tolk framgér bland annat av Forvaliningslagen 8 § varav det framgér att i de
fall en myndighet har att géra med nagon som inte behérskar svenska eller som &r
allvarligt horsel- eller talskadad, bér myndigheten vid behov anlita tolk. Mot denna
bakgrund driver virdkommunen Borldnge kommun tolkférmedlingstjénster i egen regi
avseende kontakttolkar, telefontolkar och videowebbtolkar.

Skyldigheten att skerstilla patienters rétt till information, delaktighet och
medinflytande i samband med vard och behandling framgar av Hilso- och
sjukvardslagen, Patientsikerhetslagen och Patientdatalagen.

2 AVTALSFORM

Detta samverkansavtal reglerar samverkan mellan parterna i den nya gemensamma
nimnden for att i forsta hand tillgodose parternas gemensamma intressen av en god och
viilfungerande spriktolkférmedlingsverksamhet.

3 SYFTE

Syftet med detta samverkansavtal dr att reglera parternas samverkan i den nya
gemensamma nimnden for att ddrmed sékerstilla att parterna gemensamt och inom
ramen for den kommunala kompetensen, och sjéilvkostnadsprincipen, bereds mdjlighet
att nyttja resurser som tillgodoser parternas behov av spraktolkformedlingstjanster
avseende kompetenta kontakttolkar, telefontolkar och videowebbtolkar,
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4 NAMNDENS SAMMANSATTNING

Spréktolkndmnden i Dalarna skall besté av tva ledaméter och erséttare vardera for
Borldnge kommun och Landstinget Dalarna, samt en ledamot och tva ersiittare vardera
for Ovriga deltagande kommuner.,

Posterna som ordférande respektive vice ordfdrande skall innehas av en av de valda
ledamoterna fran virdkommunen samt en av de valda ledaméterna fran Landstinget
Dalarna.

Posterna som ordfrande respektive vice ordftrande skall rotera mellan ovanstaende
parter vartannat ar.

5 GILTIGHETSTID OCH UPPSAGNING

Avtalet géller fr.o.m. 2015-06-01 fran det att avtalet undertecknats av behoriga
firmatecknare fram till och med 2018-05-31. Avtalet forliings dérefter drligen med ett &r
i sénder sdvida avtalet inte uppsagts skriftligen senast den 31maj &ret innan avtalstidens
utgang.

6 NYA MEDLEMMAR

Parterna ser positivt pd méjligheten att utéka den gemensamma ndmnden med fler
medlemmar efter beslut i befintliga och tillkommande medlemmars fullméktige.

7 ANDRING OCH OMFORHANDLING

7.1 Omférhandling

Om det efter dagen for detta avtals ikrafttridande sker vdsentliga fordndringar av de
forutsitiningar som avtalet baseras pa, har vardera part rétt att begéra férhandling om
dndring av de delar av avtalet som paverkas dédrav, Med viisentliga forédndringar avses
fordndringar som ligger utanfor parts kontroll och som part inte rimligen kunnat frutse
vid avtalets ingdende och som medfor visentliga negativa konsekvenser f6r part som
inte pd annat sétt regleras i detta avtal.

7.2 Tilléigg eller foriindring av avtalet

Tillagg eller forfindringar av avtalet skall beslutas av samtliga parters fullméktige.
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8 TVIST

Tvister angdende tolkning och/eller tilldimpningen av detta avtal, och &vriga
overenskommelser mellan de samverkande parterna, skall i forsta hand 16sas genom
forhandlingar mellan parterna. For den héndelse dverenskommelse inte kan tréffas skall
tvister avgoras i allmén domstol.

9 OMFATTNING

Fér samarbetet skall finnas en gemensam organisation bestiende av en ndmnd som till
sitt forfogande har en samordningsgrupp. Férvaltningen av tolkformedlingstjinster sker
genom en tolkfdrmedlingsorganisation som dr understilld nimnden och
samordningsgruppen. Denna tolkformedlingsorganisation skall for ingdende parters
rikning utfora spraktolkférmedlingstjdnster avseende kontakttolkar, telefontolkar och
videowebbtolkar i enlighet med f6r var tid av samordningsgruppen faststélld

kravspecifikation.
Bilaga 2b

10 EKONOMI

Den nya gemensamma ndmndens huvudsakliga mal 4r att vara sjilvidrsorjande och inte
beroende av att uppbira bidrag frAn medlemmarna. Organisationen har att félja
sjdlvkostnadsprincipen.

10.1 Kostnader och fordelningsnyckel

For det fall att kostnaderna i verksamheten dverskrider intdkterna skall dessa kostnader
fordelas enligt foljande:

Samtliga kostnader for tolkformedlingsverksamheten, exklusive arvoden och
ersittningar till spraktolkar, skall fordelas mellan parterna med ledning av en
procentuell proportionering mellan parterna (antalet uppdrag for enskild parts riikning/
totala antalet tolkuppdrag).

Fordelningsnyckel infér kommande ar baseras pa utfallet for respektive part med
ledning av faktiskt antal uppdrag frén den forsta januari till den 31 augusti forsta aret
och dérefter verksamheten frén den | september kommande &t t o m den 31 augusti
nésta 4r.

Bilaga 3

Fordelningsnyckel vid avtalets ingdende framgér av bilaga.
I héndelse av att enstaka tolkuppdrag utfrs pa uppdrag av extern part, med beaktande

av den kommunala kompetensen, skall fsrmedlingskostnaden uttas av bestillaren och
inte belasta avtalsparterna,
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Samtliga arvoden och ersittningar till tolk faststills arligen av den gemensamma
ndmnden efter forslag fran samordningsgruppen samt efter fackliga forhandlingar och i
samband med revision,

Bilaga 2a

Arvoden och ersittningar till tolk — exklusive 6vriga kostnader enligt bilaga utfaktureras
direkt till bestdllande enhet/klinik med angivande av bestdllningsnummer,

For det fall att nya medlemmar upptas i ndmnden fordelas intdkter och kostnader enligt
ovanstdende fordelningsnyckels principer.

Intékter och kostnader férdelas mellan parterna med stéd av fordelningsnyckeln genom
en prelimindr debitering arsvis, som avriiknas i efterskott, och redovisas efter
bokforingsérets utgang. Prelimindr debitering bestims pd forsta
samordningsgruppssammantridet vaje ar,

10.2 Underskott/Overskott i verksamheten

Eventuellt underskott eller Sverskott regleras drligen i samband med arsbokslut baserat
pa fordelningsnyckeln. (Se 10.1)

10.3 Budget och verksamhetsplan

Verksamhetsplan och budget fér gemensamma kostnader for
tolkformedlingsverksamheten skall tillstéllas samordningsgruppen senast den 31
oktober arligen.

Budgetforslaget skall innehalla forslag till arvoden och kostnadserséttningar till
spraktolkar samt ersittning till tolkformedlingsverksamheten.

10.4 Verksamhetssystem, fax, telefon och arkiv

Verksambhetssystem och register som {Ors av den gemensamma organisationen skall
stindigt ajourhéllas. Systemet skall inte innehalla sa kallade kénsliga personuppgifter,
sasom namn eller personnummer. I de fall adress ér nédvéndig for genomforande av
tolkuppdraget och behtver dokumenteras skall uppgiften raderas efter slutfrt uppdrag.

Bestillande enhet skall informera tolkférmedlingen om skyddade personuppgifter eller
om man har kinnedom om hotbild. I dylika fall far adressuppgiften inte noteras 1

verksamhetssystem.

In- och utgiende telefonlinjer, telefax och annan for dndamélet nodvéndig teknisk hard-
och mjukvara skall anpassas till verksamhetens omfattning och behov.,
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10.5 Lokal

Viardkommunen uppléter, mot marknadsméssig erséttning, erforderliga lokaler for den
gemensamma nimnden och dess verksambhet.

10,6 Inventarier

Virdkommunen uppléter, mot marknadsméssig erséttning, erforderliga inventarier till
den gemensamma nidmnden och dess verksamhet. Virdkommunen ansvarar for nya
investeringar avseende inventatier, for vilka den gemensamma nimnden erldgger
ersittning till virdkommunen.

11 ORGANISATION

Bortldnge kommun &r virdkommun fér den gemensamma némnden och
spraktolkformedlingsorganisationen. Organisationen har sitt arbetsstéile och séte i
Borldnge kommun. Den gemensamma organisationens namn dr "Borldnge kommuns
spréktolkformedling”.

12 ANSVAR

Virdkommunen ansvarar for att efterfrégade spréktolktjénster féljer de lagar och
bestdmmelser som reglerar spraktolkuppdrag samt for att verksamheten uppfyller de
myndighetskrav och rekommendationer som finns i Arbetsmiljdverkets och
Kammarkollegiets foreskrifter.

Virdkommunen forbinder sig att mot myndigheter och andra fullgtra de skyldigheter
som verksamheten foranleder vid varje tillfille. Detta innebér exempelvis att Borlinge
kommun skall tillse att forsikring tecknas och vidmakthalls om skador vallas av
organisationen eller dess anstillda,

13 SAMORDNING

Den gemensamma nya organisationens beslutande organ dr den gemensamma niémnden.
Till nimndens forfogande skall inrdttas en samordningsgrupp. Férvaltningschef for
tolkférimedlingsorganisationen utses av virdkommunen.

13.1 Samordningsgrupp

En samordningsgrupp skall utses och bestd av 2-3 utsedda foretridare for
virdkommunen och Landstinget Dalarna. Ovriga deltagande kommuner utser en
foretrddare per kommun.
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Samordningsgruppen ansvarar for samordningen av verksamheten i organisationen.
Enhetschef for spraktolkférmedlingen i Borlnge kommun &r sammankallande,
Verksamhetschef for spraktolkformedlingen &r ordforande i samordningsgruppen.

Samordningsgruppen sammantriider 3-4 ggr/ér, plats bestims pa forhand i samrad med
samordningsgruppens deltagare.

Samordningsgruppen skall:

13.2

vara en link till respektive samverkande part

arligen foresla verksamhetsplan

ge forslag till ekonomiska beslut

behandla frigor som 16r samordningen mellan olika samverkande parter
sdsom exempelvis mindre forindringar av kravspecifikationen enligt bilaga
2b inom ramen f{or avtalet

genom enhetschef for spraktolkférmedlingsverksamheten f6lja upp
verksamheten i syfte att sikerstilia att samverkan sker pa bésta sitt
folja upp de dvergripande mal som angivits for
spriktolkformedlingsverksamheten och i verksamhetsplanen

utviirdera verksamheten och hur utvirderingen ska genomftras

Samtliga punkter ovan rapporteras till nimnden for information och beslut.

Enhetschef

Inom spréktolkformedlingsverksamheten skall en enhetschef finnas utsedd. Enhetschef
har sérskilt ansvar for att:

*

utveckla de gemensamma arbetsformerna

medverka vid samrad

sammankalla och medverka vid samordningsgruppens och den gemensamma
ndmndens méten

verka for att ha ett msesidigt utbyte med andra Tolkservicerddet (TSR),
spraktolkfsrmedlingar och andra relevanta aktorer, exempelvis
tillsynsmyndigheter

genomfdra intern utviirdering genom att fora relevant statistik

drligen sammanstilla statistik och redovisa densamma till
samordningsgruppen vid fdrsta samordningsgruppssammantréidet vatje r
rapportera till samordningsgruppen

uppritta en verksamhetsplan senast 31 oktober avseende néstkommande &r
uppritta verksamhetsberittelse 1 samband med drsbokslut.
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14 INSYN

Samtliga medlemmar har ritt till 16pande insyn i forvaltning och redovisning avseende
den gemensamma ndmnden och dess verksamhet. Den gemensamma ndmnden ansvarar
for att till respektive fullméktige rapportera hur verksamheten utvecklas samt for den
ckonomiska stéllningen i verksamheten.

15 ARKIVHANTERING

Virdkommunen ansvarar for att nimndens arkiv vérdas i enlighet med bestdmmelserna
i arkivlagen, For tillsyn éver ndmndens arkivverksamhet svarar arkivmyndigheten i
virdkommunen.

16 UTVARDERING

Utvirdering av verksambheten skall géras arsvis och redovisas for samordningsgruppen
och gemensam ndmnd &rligen vid det forsta motet efter drsskiftet. Utviirderingen skall
belysa sévil kvalitativa som kvantitativa virden. De mal och de syften som #r uppsatta
av den gemensamma samordningsgruppen skall kunna utldsas ur utvéirderingen. Den
kvalitativa utviirderingen belyser bland annat hur samverkan har utfallit.

17 VERKSAMHETENS UPPHORANDE

For det fall att den gemensamma verksamheten upphor kvarstar inventarier och lokaler
hos virdkommunen. Anstélida i verksamheten kvarstér med virdkommunen som
arbetsgivare.

Kostnader f6r avveckling samt tillgngar i verksamheten fordelas enligt samima modell
som kostnaderna for den aktiva verksamheten enligt p. 10 Ekonomi i forevarande avtal.
Samtliga avvecklingskostnader ska vara reglerade senast sex ménader efter
verksamhetens upphérande.

Detta avtal &r uppréttat i 10 likalydande exemplar dédr Borldnge kommun, Landstinget
Dalarna och samtliga deltagande kommuner innehar varsitt exemplar.

Ortochdatum ...................... Ortochdatum .............cooovivninn...

Borldnge kommun Landstinget Dalarna

.................................................................................
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BORLANGE KOMMUN F()RHANDLINGSPROTOKOLL
12 mars 2014

Parter  Borlinge kommun och Vision

Overenskommelse avseende uppdrag som tolk

Parterna triiffar Sverenskommelse enligt f5ljande.

§1

Uppdragstagare

Tolk som far uppdrag av Borlinge kommun ska betraktas som uppdragstagare.
§2

God tolksed

Tolk ska korrekt och rittssikert utfora de uppdrag som anfortros honom och i alit iaktta god
tolksed.

Kammarkollegiets véigledning “God tolksed” for auktoriserade tolkar ska ligga till grund for
parternas synsitt sérskilt betriffande tystnadsplikt, jiv, sekretess och tolketik.

§3
Kompetenskrav

Tolk ska vara auktoriserad av Kammarkollegiet eller ha genomfort TSRs {Tolkservicerddet)
eller tolkformedlingens kunskapstest med godként resultat,

§4
Arvode
Av Kammarkollegiet auktoriserad
tolk med specialistkompetens inom
sjukvard 320 kronot/timme 160 kronor/halviimme

Av Kammarkollegiet auktoriserad tolk 300 kronor/timme 150 kronor/halvtimme

2a



Tolk med erfarenhet som tolk 250 kronor/timme 125 kronor/halvtimme
och av TSR eller tolkformed-

lingen godként kunskapstest

Ny tolk utan erfarenhet som tolk 190 kronor/timme 95 kronor/halvtimme
med av TSR eller tolkformed-

lingen godkint kunskapstest

For varje pabérjat tolkuppdrag ska erstining utgd fir ldgst en timme och dérefter ska
ersittning utgd for varje paborjad halvtimme.

For tolkning vid domstol, polismyndighet, 8klagarmyndighet, kronofogdemyndighet,
kriminalvérdsanstalt och advokatbyrd utgir arvode enligt Domstolsverkets taxa.

§5
Skriftlig 6versiittning av dokument
Arvode ska utgd med

Tvé kronor per ord om 8versittning ska vara klar inom Atta arbetsdagar
Tre kronor per ord om &versiittning ska vara klar inom fem arbetsdagar
Fyra kronor per ord om versittning ska vara klar inom tva arbetsdagar

§6

Tjdnstestille

Huvuddelen av tolks uppdrag utfors i bostaden genom tolkning pa telefon samt forberedelse av
arbetsuppgifter. Bostaden anses som tolks tidnstestille,

§7
Reseersitining

Resekostnadsersttning ska utga for billigaste firdsitt eller for anvéindande av egen bil med
samma belopp som tillimpas fér arbetstagare (BIA). Ersiittning ska utgd for resa mellan olika
uppdrag samt resa mellan bostaden och uppdraget.

§8
Fiirdtidsersitining

Firdtidsersittning ska utga med 120 kronor per timme. Med firdtid avses den tid som

beriiknas som restid mellan olika uppdrag och/eller restid mellan bostaden och uppdraget. En
timme motsvarar resa 70 km.



§9
Akuta tolkuppdrag/resor

Vid akut tolkning i mycket bradskande fall avgdr den som ska debiteras uppdraget om taxi far
anvindas.

§10
Obekvim arbetstid

Tilldgg for obekvém arbetstid ska utgd med samma belopp som tillimpas f5r arbetstagare
(Allménna bestimmelser).

§11
Semesterlon/semesterersitining

Erséttningar cnligt detta avtal inkluderar semesterlén och semesterersittning enligt Semester-
lagens bestimmelser.

§12
Om tolk sjalv tar pa sig tolkuppdrag

For att tolkfsrmediingen ska kunna debitera rétt ska tolk som sj#lv tar pa sig tolkuppdrag

ldmna kompletta uppgifter till tolkfrmedlingen. Om felaktig uppgift Ismnas ska tolken sti for
de kostnader som en eventuell feldebitering medfor.

§13

Ersittare vid tolks forhinder

Tolk har inte ritt att sj4lv utse erséttare vid eventuellt forhinder till ett uppdrag.
§ 14

Om tolk uteblir frén uppdrag

Om tolk inte kommer till sitt uppdrag ska tolk st for uppkomna kostnader. Men om tolken
meddelat tolkformedlingen frhinder senast 24 timmar fSre uppdragets bérjan samt att
forhinder har godtagits av tolkfSrmedlingen har han inga kostnader for detta.



§ 15
Aterkallande av uppdrag

Om tolkuppdrag aterkallas efter klockan 16.00 ska erséttning utga for bokad tid. Erséttning

ska dock inte utgd om tolk vardag innan den dag som uppdraget skulle ha utforis erbjuds

annat uppdrag. Tolk ska vara tillgdnglig f5r avvikelse som avser nistkommande uppdrag.
§ 16

Forsdkring

Tolk som #r registrerad vid Borlénge kommuns tolkfirmedling omfattas av gruppolycksfalls-

forstkring (Folksam nr K 47680) vid varje enskilt tolkuppdrag férmedlat via kommunens
tolkfdrmedling.

§17
Giltighet och uppsiigning

Denna Sverenskommelse géiller under tiden 1 januari 2014 - 31 december 2015 och ersétter
tverenskommelser daterade den 13 februari 2012 och 2 december 2013,

§18
Riktlinjer
Kommunen ska f8lja Tolkserviceradets riktlinjer.

§19

Férhandlingen forklaras avslutad.

Vid protokollet
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Bilaga 2b

Kravspecifikation, ansvar och rutiner inom Spraktolkformedlingen

1. Programforklaring

Vardkommunens spraktolkférmedling som har funnits sedan 1974 &r sedan 2010 kvalitets-
och miljocertifierade enligt FR2000. Certifieringen innehaller ett ledningssystem som ska
sikerstilla forverkligandet av vdra dokumenterade riktlinjer.

Vardkommunens spraktolkformedling dr medlem i Tolkserviceradet, en branschorganisation
som foresprakar vikten av kvalitativ tolkservice och vérnar om kompetenta tolkar samt att ta
vara pa deras yrkeskunnande.

Spraktolkformedlingens verksamhet regleras genom lagar och férordningar, foreskrifter och
allménna rad.

2. Kompetens och kvalitet

Spraktolkférmedlingen ska i princip kunna férmedla spraktolktjanster i alla sprak, dar det
finns behov av spraktolktjanst.

Férmedlade spraktolkar ska i férsta hand, sa langt detta dar mojligt, tillhandahalla av
Kammarkollegiet auktoriserad tolk, i andra hand spraktolk med utbildningsbevis och i tredje
hand spraktolk som genomgatt minst grundutbildning for spraktolkar och aviagt
kunskapstest samt erhaliit grundldggande introduktion i tolkyrket. Inom hélso- och sjukvard
skall i férsta hand av Kammarkollegiet auktoriserad tolk med sjukvardkompetens tillsdttas
och darefter efter ovanstaende rangordning.

Samtliga spraktolkar — oavsett kompetens — ska kédnna till och tillimpa Kammarkollegiets
vigledning “god tolksed, vigledning for auktoriserade tolkar” www.kammarkollegiet.se

Tolkfdrmedlingens riktlinjer gdllande rekrytering av tolkaspiranter innefattar bade skriftligt
och muntligt prov inledningsvis. Den som klarar av proven ska intervjuas av ansvarig
personal for rekrytering. Minimikravet &r att tolken skall ha genomgatt grundutbildning for
kontakttolkar, samt ha savél informell som social kompetens och samarbetsférméga, god
kommunikation med brukaren och personalen samt goda kunskaper i bade svenska och
tolkspraket.

Utdver detta skall tolken vara lamplig och redbar. Tolkférmedlingen skall ocksa verka for
rekrytering av tolkar som auktoriserats av Kammarkollegiet samt auktoriserade med special
kompetens.

Spraktolkformedlingen ska satsa pd kompetens och kvalitet genom att stilla héga krav pa
anlitade spraktolkar samt férmedlingspersonal. Formedlingspersonalen ska ha genomgatt en
utbildning i bemé&tande av kunder och tolkar.

Spraktolkformedlingen ska erbjuda och arrangera utbildning av tolkanvindarna genom
foreldsningar med temat "att tala genom tolk”. Fortbildning skall alltid vara aktuell i
tolkférmedtingens policy bade géllande tolkar samt personal.
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3. Brukarens/patientens stélining

Tolkning ska ges i samverkan med bigge parter. Grunden for detta &r information och
delaktighet och ett gott bemdtande. Det personliga bemdtandet skall utmarkas av hog
kvalitet och helhetssyn. Den som har behov av spraktolk skall i kontakt med inhyrd tolk
uppleva att

¢ De beméts med respekt och omtankte med hansyn till rdtten till integritet och
sekretess.

» De far erforderlig information fér att férstd myndigheten eller vardens innehall och
sina rattigheter.

e De far korrekt service/vard

4, Virdkommunens ansvar for formedlade tolkuppdrag
Virdkommunen

¢ Arsamordningssansvarig gentemot namngiven tolk

¢ Skall informera samtliga tolkar om lagstiftningen géllande sekretess fér tolkar samt
tillse att tolkarna undertecknar sekretessférbindelse

e Ansvarar fér att bestilld tolk finns pé plats vid éverenskommen start fér uppdraget

e Ansvarar for att tolkar som sitts pd uppdrag dr vl forberedda for tolkrolten och har
tagit del av introduktion, utbildning och handledning av tolkar och att de har
kunskaper sa att de i samband med tolkningstillfallet kan ge en snabb information om
lagar och bestimmelser rérande tolkverksamhet, tolkningsteknik, samt tolkteknik till
tolkanvandare i syfte att ge en trygg tolksituation utan osdkerhetskdnsla

s Ansvarar for att tolken har erforderlig kompetens fér de avropade uppdraget

e Ansvarar for att tolkférmedlingspersonal har sddana kunskaper om olika landers
kultur, etniska grupper, andra sprak och dialekter sa férmedling av tolk i fel sprak
undviks

e Ansvarar for rutiner och kostnader avseende resor och logi; boende bokas av
bestdllande verksamhet

o Skall tillhandahalla handledning for tolkar

o Skall tillhandahéalla en tolkférteckning

5. Vardkommunens ansvar fér kvalitetssadkringssystem

Vardkommunen ansvarar for att uppdragen till férmedlingen utfdrs enligt ett
kvalitetssakringssystem vilket garanterar att uppdragen utfors pd ett fackmannamaéssigt satt.

Formedlingen ska ocksa via sitt eget kvalitetssikringssystem dvervaka att det egna arbetet
utférs med ritt kvalitet och precision inom respektive uppdrag.

Férmedlingen ska ha ett kvalitetsarbete som bl. a innefattar;

o Avvikelsehanteringsrutin
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e Rutin som behévs for att eliminera och férebygga risker for kvalitetsavvikelser och
tidigt upptécka avvikelser och andra forhallanden som kan resultera i
otilifredsstéllande kvalitet.

e Skriftliga rutiner som ska kunna féljas upp inklusive korrigerande atgdrder

e Egenkontroll for att 6ka leveranssdkerheten och kvaliteten pa tolkuppdragen

Verksamheten skall minst uppfylla kraven i Tolkservicerddets kvalitetskriterier eller
motsvarande.

6. Personal
6.1 Arbetsgivaransvar

Virdkommunen dr arbetsgivare for de tjdnsteméan som handldgger tolkférmedlingstjdnster.
Virdkommunen beslutar i samrad med Landstinget samt Gvriga deltagande kommuner i den
gemensamma ndamnden om utdkning av antalet tjdnster.

D4 tjanstemannaorganisationen utfor ett arbete at flera parter skall anstéllningsforfaranden
utféras i samrad med vardkommunen och Landstinget Dalarna och dvriga deltagande
kommuner i den gemensamma ndmnden.

Fér att kunna uppna de férdelar som ar syftet med samarbetet erfordras i nuldgen en
organisation for fullgérande av tolkférmedlingsuppdraget.

6.2 Bemanning

Vardkommunen ansvarar for att spraktolkférmedling finns tillgédnglig och ar bemannad
under vardagar 08.00-16.30. Med tillgédnglighet menas att tolkférmedlingen ska kunna ta
emot och hantera bestéllning, avbestélining, dndring av uppdrag, faktureringsfragor,
avvikelser mm pa utfort uppdrag.

Ovrig tid skall tolkférmedlingen vara tiligdnglig fér att hantera akuta bestillningar.

7. Forsakring i verksamheten

Vardkommunen &r skyldig att till betryggande belopp halla sedvanliga och relevanta
foretagar- egendoms- och ansvarsforsakringar som técker skador och forluster under
avtalstiden.

8. Ersdttningar
8.1 Arvoden och kostnadsersdttningar tili tolkar

Tolkarna hos vardkommunens tolkférmedling ska ha goda arbetsvillkor som regleras i
enlighet med tolkavtal bl. a. gédllande arvoden samt olycksfallsférsakring.
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Vardkommunen ansvarar for utbetalningar av arvoden och kostnadserséttningar till
spraktolkar. Utgifterna fordelas l6pande pa respektive part och hansyn tas dartill vid
budgetering och avrdkning.

Spraktolkarnas arvoden, ersittningar, villkor vid férsening, utebliven tjdnstgéring mm skall
faststallas av styrgruppen efter fackliga forhandlingar. Villkor vid avtalets ingdende. (bilaga
2a)

9., Forsikringar, skatter och avgifter for spraktolkar

Vardkommunen ansvarar for de tolkar som formedlas &r férsdkrade och har F-skattsedel.
Saknas F-skattsedel ansvarar virdkommunen fér arvoden, sociala avgifter och andra
avtalsenliga och lagstadgade kostnader fér den personal som fullgér tolkuppdrag.

10. Bestillning och avbestillning av uppdrag
10.1 Bestélining

Bestillningar av tolkuppdrag ska kunna ske hos tolkférmedlingen dygnet runt under arets
alla dagar. Bestillning av tolk ska kunna ske via férmedlingens webbaserade
bokningsprogram, e-post och i akuta fall och utanfér kontorstid per telefon till
spraktoikférmedlingens jourverksamhet.

| de fall ett uppdrag varar langre tid dn den som angivits i bestéliningen ansvarar
spréktolkférmedlingen for att spraktolk dnda fullgdr uppdraget i de fall en forldngning inte
far negativa konsekvenser for ett efterféljande uppdrag.

Bestillande enhet ska vid behov kunna bestalla manlig eller kvinnlig tolk.

Bestillande enhet ska vid behov och efter samrad med tolkférmedlingen bestélla namngiven
spraktolk — forutsatt att den namngivne tolken ar ansluten till férmedlingen.

10.2 Rangordning vid bestélining

Vid bestillning av tolkuppdrag ska spraktolkférmedlingen tillsatta tolk efter rangordning som
innefattar kompetens, lamplighet samt javsregler. Kompetensens clika nivder ska vara
uppbyggda enligt nedanstaende:

¢ Specialkompetens inom sjukvard och rattsvasende
o Auktoriserade tolkar

s Tolkar med utbildningsbevis

s Uthildade tolkar

o Tolkaspiranter

Spraktolkférmedlingspersonalen skall forsoka tillgodose kundens 6nskemat samt tilldmpa
narhetsprincipen utan att eftersitta kompetensen. Huvudsyftet med narhetsprincipen ar att
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minska kostnaderna fér kunder ur ett helhetsperspektiv, minska miljopdverkan och skapa en
hélsosam arbetsmiljé f6r tolkarna.

10.3 Bestdliningsbekréaftelse

Formediingen &r skyldig att bekréfta bestdlining om kund s dnskar och enligt den tidsram
som kunden anger.

Vid bestélining erhaller kunden dven ett bokningsnummer som &r en bekriftelse pd att
bestédllningen dr mottagen.

10.4 Bekréaftelse pa utfort uppdrag

Efter utfort kontakttolkuppdrag ska alitid bestéllande enhet underteckna férmedlingens
uppdragsblankett som tolken ska ha med sig till uppdraget. Bokningsnumret som
bestallande enhet fatt vid bestéllning skall finnas angivet pa férmedlingens
uppdragsblankett. En kopia av uppdragsblanketten skall enheten behélla da denna &r
bestallarens fakturaunderlag.

10.5 Avbestillning

Bestéllande enhet dger rétt att avboka avropat uppdrag eller begrinsa dess omfattning.
Ersdttning f6r avbokat uppdrag utgdr om avbokningen skett senare 3n kl. 16.00 dagen innan
uppdraget.

Ersdttning vid avbokning:

Om tolkuppdraget avbokas efter ki. 16.00 dagen innan uppdraget skall ersittning utga for
bokad tid. Gdller bde telefon- video- och kontakttolkning.

Utebliven reseersdttning ersitts inte. Bestillande enhet debiteras resekostnader enbart om
tolken haft faktiska resekostnader for det bokade uppdraget.

| de fall att brukaren/patienten uteblir skall bestéliande enhet debiteras hela kostnaden fér
uppdraget.

10.6 Kontinuitet tolkar

I syftet att dstadkomma kontinuitet kan bestillande enhet ha nskemal om tiligang till
samme, namngivne tolk till enskilda brukare. Spraktolkférmedlingen avgér dock slutligen om
bestillande enhets énskemal kan tillgodoses mot bakgrund av fsrmedlingens helhetsansvar
f6r verksamheten samt ansvaret f6r kvalitet vid tolkningen.
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10.7 Samordning

Vid bestaliningar som omfattar tidsméssig och geografiskt samordnade uppdrag kan flera
uppdrag avldsa varandra. Spraktolkférmedlingen ska i storsta mojliga man samordna
tolkuppdrag s& att onddiga resekostnader inte uppstar. For tid mellan uppdrag utgar ingen
ersattning.

10.8 Utbyte av tolk, avbrytande av uppdrag, misskétsel, avstangning

Bestillande enhet har valfrihet att godkénna elier inte godkénna anvisad tolk for
tjanstgoring. Formedlingen har ritt att ersétta tolk i avropat uppdrag med annan tolk som
uppfyller bestéllarens krav enligt dverenskommet avtal.

Parterna ir ense om att férmedlingen skall byta ut tolk vilken bestéllande enhet bedémer
sakna erforderlig kompetens, uppvisar brister i social kompetens, bryter mot
bestimmelserna i detta avtal, asidosétter etiska regler vid upprepande tilifdllen, god tolksed,
sekretesshestammelser eller har samarbetssvarigheter med bestillande enhet.
Férmedlingen skall direfter inte anvianda denna tolk till uppdrag hos den part vilken
bestillande enhet hor.

Bestillande enhet Ager ritt att avbryta pabérjat uppdrag med omedelbar verkan om tolk
inte har den kompetens och kvalitet som bestéllande enhet kan forvénta sig. Ett avbrytande
av pabérjat uppdrag innebir att bestillande enhet endas erldgger ersdttning fram till den
tidpunkt avbrytande skett.

Férmedlingen skall upplysa anlitade tolkar om de bestéllande enheternas rétt till denna
paragraf.

Tolk har dven pa sin sida ratt att avbryta ett tolkuppdrag om tolk anser sig att inte kunna
utféra uppdraget pa ett professionellt sitt, om ndgon av parterna inte har fértroende for
tolken eller om det visar sig att tolken &r jévig.

10.9 Instillelsetid for kontakttolk

Instalielse till uppdrag ska ske av képaren angiven tid och plats. Férmedlingen ansvarar for
att uppdrag utférs pd bestéllaren angiven tid och plats.

Intraffas omstindighet som innebir att tolk inte kan utféra uppdraget ar tolkférmedlingen
skyldig att omedelbart underratta bestillaren om detta samt att erbjuda ny tolk med
motsvarande egenskaper som efterfragats samt tillse att ersdttande tolk erhdller erforderlig
information om uppdraget.
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11. Uppdragets utforande

o Auktoriserad tolk skalt vid uppdrag hos bestéllande enhet bara Kammarkollegiets
tolkbricka. Ovriga tolkar skall bira tolkférmedlingens tolkbricka med information om
tolkens namn och sprak.

s Tolken ska ha vardad kliddsel och far inte anvdnda starkt doftande parfym/rakvatten
eller lukta rék med hénsyn till bl. a. allergiker.

o Tolk fér inte vara paverkad av alkohol eller andra droger, inte heller ha symptom efter
tidigare berusning/drogmissbruk sdsom exempelvis lukt eller avvikande upptréadande.

e Tolken skall ha undertecknat sekretessforbindelse som tillhandahalls av
tolkférmedlingen som bekriftelse pa denne informerats om sekretess och
tystnadsplikt innan uppdragets utférs.

e Tolk far inte var slakt eller ha ndra relation till brukaren,

¢ Vid telefontolkning skall tolken befinna sig i en for uppdraget lamplig miljs,
genomféras pa ett sddant satt att sekretessen sakerstalls.

e Bestillande enhet ar uppringande part vid telefontolkning.

¢ Vid behov kan spraktolkférmedlingen erbjuda Gversattning av dokument.

¢ Vid kontakttolkning har bestallaren ratt att nyttja tolken for nytt uppdrag inom den
tolktimme som avtalats, utan ytterligare ersdttning till tolken.

12, Utvirdering

Utvirdering av verksamheten ska géras arsvis och redovisas for styrgruppen och ndamnden
arligen vid det forsta motet efter arsskiftet. Utvéarderingen ska belysa saval kvalitativa som
kvantitativa viarden. De mal och syften som dr uppsatta av ndmnden ska kunna utldsas ur
utvirderingen. Den kvalitativa utvarderingen belyser bland annat hur samverkan har utfallit.

13. Avvikelserapportering

Avvikelserapportering pa utfért uppdrag ska ske av bestdllande enhet omedelbart, dock
senast inom tva veckor efter utfort uppdrag. Formedlingen skall darefter snarast men senast
inom fem arbetsdagar ge en aterkoppling kring anledningen till avvikelsen samt hur man
avser att sikerstilla att uppkommer problem inte intréffar igen.

Alla avvikelser dokumenteras i tolkférmedlingens bokningsprogram. Varenda avvikelse
handldggs och beddms enskilt samt dtgardas. Uppfdlining sker fér att eliminera och
forebygga risker for kvalitetsavvikelse.

14, Fakturering

Debitering av utférda tolktjédnster skall ske per ménad i efterskott till bestallande enhet.
Ovriga kostnader férdelas och debiteras enligt punkt 12.1 i avtalet kvartalsvis i frskott.

Fakturan skall innehalla uppgifter om och specificeras enligt nedan:
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e Bokningsnummer

Bestidllande enhet, bestéllarens namn
Kostnadsstille/referenskod eller liknande.
Datum, tid for tolkning

Sprak

Anvédndare (t ex lakare, socialsekreterare)

a & & &

15. Underleverantor

Virdkommunen dger inte ritt att anlita underentreprendr avseende
spraktolkformedlingsverksamhet, med undantag av Tolkservicerddets férmedlingar, utan att
skriftligt tilldggsavtal till tecknats mellan samverkande parter.

16. Sekretess, tystnadsplikt och skyddade personuppgifter

Respektive samverkande part férbinder sig att iaktta den sekretess och tystnadsplikt som
galler inom sitt verksamhetsomrade.

For att underlattande av samverkan mellan parterna ska rutiner uppréttas med iakttagande
av gallande lagstiftning.

Principiella frdgor om informationsuthytets granser ska avgoras i styrgruppen.

Férmedlingen ska hantera uppgifter kring personer med skyddad identitet d.v.s. da
brukarens namn, personnummer, adress eller andra personliga uppgifter inte anvindas eller
rojas.

Tolkar omfattas av sekretess och tystnadsplikt enligt bestimmelserna i Offentlighet- och
sekretesslagen (2009:400). | privat verksamhet tillimpas Lagen om tystnadsplikt for vissa
tolkar och Gversattare {1975:689)

Tolkférmedlingen skall sdkerstilla att tolk informeras om sekretess, tystnadsplikt och
straffansvar genom skriftlig bekraftelse av limnad information.

17. bokumentation

Respektive samverkande part ska, med beaktande av tillampliga lagar och féreskrifter, fora
egen dokumentation avseende hestéllning och kvittering av utforda tolkuppdrag.

Foér underldttande av samverkan mellan parterna ska rutiner avseende dokumentation
uppréattas med iakttagande av géllande lagstiftning.

En annan angelédgen rutin ar att spraktolkférmedlingen hanterar personuppgifter enligt
Personuppgiftslagen (1998:204) (PUL) och att férmedlingen inte uppger personuppgifter pa
fakturorna. Vid hantering av skyddade personuppgifter skall tolkférmedlingen genom
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interna rutiner och information till tolkarna sikerstélla att brukarens person- elier
adressuppgifter inte riskerar att réjas.



Forslag Budget och férdelning 2015

Spraktolkndmnden i Dalarna

Tkr

Personalkostnader, 6,0 aa 2577
Lokalhyra 441
Lokalvard 50
Leasing datorer, kopiator 37
Forbrukningsinventarier/material 38
Kontorsmaterial o trycksaker 28
Telekommunikation 85
Resor adm 10
Annonsering 7
Forsakringsavgifter, adm pers o tolk i
IT-drift, teknikutveckling o IT-avtal 208
Dataprogram, Tags nyttjande/support, Fido 200
och TSR Online

Ovr adm tjanster, You Call, d&rendeminuter 90
Ovr adm tjéanster, odebiterbar tid 36
Féretagshélsovard 6
Avgift branschsammanslutning 18
Kompetensutveckling adm 26
Kompetensutveckling tolkar 136
Totalt 4 000
Foérdelning utifran totalt antal uppdrag %
Landstinget | 67,84%
Borlange 11,34%
Falun 6,00%
Gagnef 0,60%
Hedemora 2,86%
Leksand 1,18%
Mora 1,38%
Orsa 0,51%
Smedjebacken 0,36%
Sidter 1,38%
Ovriga 6,54%

100,00%

Bilaga 3



ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL
Sammantrédesdaturm Sida 12

Kommunfullméktige Q) '
Kommunstyrelsen 2015-03-09 )
Kommunstyrelsens arbetsutskott 2015-02-03

Kf §

Ks § 23

Au§ 16 Dnr 14/KX-060-510

Svar pa motion om transportmaéjilicheter for ungdomar

Beslut
Kommunstyrelsens forslag till kommunfullmiikiige

- Avsla motionen om att kommunen ska tilthandahélla
subventionerade transportmdjligheter till och fran evenemang for
ungdomar.

Arbetsutskoitets forslag 1ill kommunstyrelsen

- Avslad motionen om att kommunen ska tillhandahalia
subventionerade transportmajligheter till och frén evenemang f6r
ungdomar,

Sammanfattning av firendet

Kommunfullmiktige har §verldimnat en motion géillande
subventionerade transportmdéjligheter till och fran evenemang for
ungdomar. I motionen fran Ulla Myrstrém (MP) féreslds att ungdomar
mellan 15-22 &r ges majlighet att £3 billigare transporter till och frén
fester, ungdomsarrangemang och dylikt bade pa helger och under
vardagar. I svaret frin kommunledningskontoret foreslas avslag pa
motionen med hinvisning till det ekonomiska lHget for kollektivirafiken
samt att vissa transporter till vissa specifika evenemang redan bekostas
av kommunen.

Beslutsundexlag
Tjtnsteskrivelse kommunledningskontoret, 2015-01-27.
Motion, 2014-03-27.

Tjiinsteforslag

- Avslad motionen om att kommunen ska tillhandahélla
subventionerade transportmdjligheter till och fran evenemang for
ungdomar.

Séindlista: Kommunfullmiktige

Justerandes sign

Utdragsbestyrkande

@é




Yttrande 1(2)
ORSA KOMMUN 16-04-07

Kommunledningskontoret Dnr 14/KK-060-510

Kommunfullmaktige

Yttrande dver motion; transportmojligheter till och fran
evenemang for ungdomar

Sammanfattning av drendet

Kommunfullmé#ktige §verlimnade pa sammantriidet 2014-03-27 en motion
till kommunstyrelsen for beredning, I motionen foresldr Ulla Myrste6m (MP)
att Orsa kommun tilthandahéller en transportméjlighet till och frdn
evenemang for ungdomar {ill en billig peng.

I motionen framfvrs att ungdomar mellan 15-22 ar ska f& méjlighet att for en
rimlig kostnad fé en siiker transport till fester, ungdomsarrangemang o.dyl.
under vardagar och helger.

Yttrande

Nuvarande anropsstyrd kollektivirafik, dvs. att passageraren bestiiller sin
resa i forviig och att turen gér frén de héllplatser dér det finns en bokning och
till givna méalpunkter, gér dagtid under vardagar och helger pi vissa striickor.

I motionen efterfrigas en mer specialbestilld trafik fér ungdomar under
kvillar och nitter till och frdn specifika evenemang, Vid vissa aktiviteter
som anordnas av ungdomens hus ordnas #ven transporten till och fran
evenemanget.

Det ekonomiska utfallet for kollektivirafiken 2014 i Orsa #r ett preliminsrt
underskott om 1,8 Mkr mot budget !. Det frimsta méalet for arbetet med
kollektivirafiken framdver dr déirmed att stinka kostnaderna och fa en
fungerande arbets- och studiependling. Det innebér att utrymmet for att
anordna subventionerade resor under kvillar och nétter inte finns,

Med hénvisning till géllande ekonomiska lige foreslar
kommuniedningskontoret att motionen avslas.

Forslag till beslut
Avsld motionen om att kommunen ska tillhandahalla transportméjligheter till
(ﬁh fran evenemang for ungdomar for en billig peng.

Dﬂm’zc ’T—;_-‘;%D 3 -
C&bvvvuf{, 9%146
Jghan Hult Camilla Staberg
Tf Kommunchef Kommunsekreterare

I'Utfallet &r prelimindrt d& avrdkning december saknas, 2015-01-27.



T ORSA KONMMUN |
KOMMUNSETY RELSEN

o -03- 27

|10 /=060 -510

{

Motion till Orsa kommunfullmiktige

Trygg, sidker och billig fird for ungdommar till olika ungdomsevenemang

Vi vill ge ungdomar mellan 15-22 &r en méjlighet att till en rimlig kostnad fa en siker
transport till fester, ungdomsarrangemang eller andra begivenheter bade pé helger och till
vardags. De ska kunna bestilla kdrningen ndgon dag i férviig och veta att det fungerar,
Man skulle kunna kalla det for kompleteringstrafik.

Vi har inte en kollektivtrafik som tillgodoser ungdomens behov av att kunna aka pé olika
begivenheter de tider pd dygnet som de 6nskar &ka. Antingen far man l6sa det privat eller
avstd och det kan resultera i att man vantrivas eller t.o.m. hamna i daligt sillskap.

Vi har ett stort utbud av kulturaktiviteter, men om transporterna dit inte fungerar sa &r det ju
till ingen nytta for ungdomen.

Ungdomar &r sérskilt utsatta for trafikolyckor natt till l6rdag eller séndag nir de sitter med
kamrater eller tillfélliga oerfarna chaufforer. Vi vill med var motion ge dem mojlighet att fa

komma ut pd ungdomsarrangemang och dven att férdldrarna ska veta att ungdomarna kommer
tryggt hem igen med hjélp av offentliga transportmedel.

Det finns inga bussar som de kan &ka med sérskilt under helgerna, iallafall inte de tider som
ungdomen vill utnttja de offentliga transportmedlen.

Regler for hur samakningen inom olika byar och andra regler kan man fa ideer fin andra
glesbygder, som stéller upp for sin ungdom. Och dér saméakning inom olika byar fungerar
utmérkt och siikert med bestélld taxi. I Rinsaker kommun, Hedmark fylke i Norge fungerar ett
liknande system sedan nagra ér.

Miljopartiet de grona i Orsa yrkar:

att kommunen tillhandahaller en transportmdjlighet till och frdn evenemang for ungdom till
en billig peng.

A A G 7’%“01:)(}7

Ulla Myrstrom

Miljopartiet de gréna Orsa






ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL
Sammaniradesdatam Sida 13
Kommunfullmiktige
Kommunstyrelsen 2015-03-09
Kommunstyrelsens arbetsutskott 2015-02-03
Kf§
Ks § 24
Au g 15 Dnr 14/KXK-203-119

Svar pa motion om att inféra forbud mot tigseri i Orsa
kommun

Beslut
Kommunstyrelsens forslag till kommunfullmiktipe

-~ Avsld motionen om att inféra férbud mot tiggeri i Orsa kommun.

Arbetsutskottets forslag till kommunstyrelsen

- Avsld motionen om att inféra forbud mot tiggeri i Orsa kommun.

Sammanfattning av drendet

Kommunfullméktige har §verlimnat en motion gillande forbud mot
tiggeri till kommunstyrelsen for beredning. I motionen frén Gunnar
Hékansson (SD) foreslas att Orsa kommun i sin lokala ordningsstadga
infor ett totalforbud mot tiggeri pd offentlig plats och plats som
kommunen likstillt med sadan.

I svaret fran kommunledningskontoret foreslas avslag pa motionen med
hiinvisning till géllande lagstiftning och att ett liknande forbud i en
annan kommun har upphévts.

Beslutsunderlag

Tjénsteskrivelse kommunledningskontoret, 2015-01-23.
Motion, 2014-11-12.

Tjinsteforslag

- Avsla motionen om att infora f5rbud mot tiggeri i Orsa kommun.

Séandlista:
Kommunfullmiktige

Justerandes sign””

Utdragsbestyrkande

¢4







Yttrande
ORSA KOMMUN 15-01-23
Kommunledningskontoret Dnr 14/KK-203-119

Kommunfulimaktige

Yitrande dver motion; Infor forbud mot tiggeri i Orsa
kommun

Sammanfattning av drendet

Kommunfullméktige dverldimnade pd sammantriidet 2014-11-24 en motion
till kommunstyrelsen f6r beredning. I motionen féreslar Gunnar Hakansson
(SD) att Orsa kommun i sin lokala ordningsstadga infor ett totalférbud mot
tiggeri pa offentlig plats eller omrade jamstélit med en sidan.

I motionen framf6rs &ven att tillstAnd ska kriivas néir det giller t ex
rosforsiljning, tiggeri elier dylikt,

Yttrande

Den fria rérligheten inom EU

Den fria rértigheten for personer &r en grundprincip som garanteras av EU,
Det innebir att varje medborgare i unionen och dennes familjemedlemmar
har riitt att r6ra sig, bo, studera, arbeta, etablera sig eller tillhandahalla
tjdnster i en annan medlemsstat utan att diskrimineras pa grund av sin
nationalitet, Férutséttningar for denna uppehéllsritt framgér av det s k
6rlighetsdirektivet (2004/38/EG).

Det stélls inte néigra andra krav #n att personen kan identifiera sig genom
giltig handling om man vistas i ett annat unionsland i hogst tre manader.
Direfter stills andra krav for att f4 uppehallsiitt t ex att personen ska vara
anstilld eller arbetssékande med verklig méjlighet att £ ett arbete. Personer
som anvénder sig av rétten till fii rérlighet, men som inte tycks ha som
huvudsyfte att sbka arbete och vars inkomst i huvudsak sker genom att tigga,
har alltsa ritt att uppehélla sig i Sverige i hogst tre manader !,

Lokala ordningsféreskrifter

Tiggeri, dvs. att utan erbjudande av ndgon motprestation be om ekonomiskt
understod, dr inte otilldtet enligt svensk lag eller straffbart. Det #r inte heller
straffbart eller olagligt om detta verkar ske i organiserade former, dvs. att
enskilda som tigger reser, bor, lever och/eller samordnar sin aktivitet
tillsammans med andra?.

Straffbart &r ddremot om t ex vissa organisatérer i sddana sammanhang
verkar dgna sig 4t minniskohandel, nér den som tigger tar till hot eller

' PM *Négra juridiska fragor géllande utsatta EU-medborgare”, SKL (2014-12-09), s 1-2.
2 PM “Négra juridiska fidgor gillande utsatta EU-medborgare”, SKL (2014-12-09), s 8.

1(2)



handgripligheter eller om personen som tigger vilseleder dem som han/hon
véander sig till’,

Sala kommun beslutade att inféra i sina lokala ordningsféreskrifter ett
generellt forbud mot tiggeri pé offentlig plats. Lénsstyrelsen i Vistmanlands
lan upphiivde senare kommunens beslut efter en granskning av
féreskrifterna.

Lansstyrelsen anség att ett forbud mot tiggeri inte &r forenligt med
ordningslagen. Férbudet #r inte dr nddvéndigt for att upprétthalla ordningen
och sikerheten pa offentliga platser. Dessutom #r férbudet en langtgaende
inskréinkning i den enskildes frihet eftersom det gillde for samtliga offentliga

platser inom kommunen “,

Sveriges kommuner och landsting skriver i sitt PM, Nédgra juridiska fragor
géillande utsatta EU-medborgare, att utrymmet for att infora ett forbud mot
tiggeri i lokala ordningsforeskrifter &r begrdnsad. Det kan finnas utrymme att
inféra ett sadant forbud vid t ex livligt trafikerade platser och dédrmed att
aktiviteten patagligt stor trafiken. Kravet dr dock att forbudet krdvs for att
uppritthélla den allménna ordningen och séikerheten. Det géller éven krav pd
tillstand for gatuforsilining eller tiggeri. Lokala foreskrifter far inte heller
ligga onddigt tvang pé allménheten eller géra obefogade inskrénkningar i
den enskildes fiihet 5.

Med hénvisning till gillande lagstiftning och att ett liknande forslag redan

har provats och upphévts foreslar kommunledningskontoret att motionen
avslas.

Forslag till beslut

- Avsla motionen om att inféra forbud mot tiggeri i Orsa kommun.

[
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' (o U SEY toers
han Hult Camilla Staberg )
If Kommunchef Kommunsekreterare

34 kap 1 a § brottsbalken, 4 kap 7 § brottsbalken, 9 kap brottsbalken.
4 wiww lansstyrelsen.se/vastmanland/nyheter, 2011-04-26.
5 PM ”Négra juridiska fragor giillande utsatta EU-medborgare”, SKL (2014-12-09), s 9-10.



Sverigedemokraterna
Trygghet och tradition
Motion till Orsa kommunfullmaktige

Infor forbud mot tiggeri Orsa kommun

P& senare ar har tiggeri uppenbarat sig i manga av Sveriges stérre kommuner men dven i
medelstora och mindre kommuners tatorter, och Orsa &r inget undantag.

For kommuninnevanarnas trivsel. vdlbefinnande och trygghet anser vi Sverigedemokrater att
offentligt tiggeri skall férbjudas. Olika utredningar pekar pa ett utbrett stod for ett
tiggeriférbud, och utéver det negativa och trakiga inslag i gatubilden som det utgdr sa
riskerar turister att fa ett felaktigt negativt intryck av var kommun. Problemet &r dessutom
till storsta del ett importerat problem ddr medborgare fran framst Rumanien utgor den skara
som tigger. Detta vill vi sdtta stopp for, da det inte &r var uppgift att vara andra landers
socialbyra. Till och med Rumdniens ambassador Raduta Matache anser att svenska
kommuner skall forbjuda gatutiggeri.

Det &r ocksa viktigt ur ett kriminalpreventivt perspektiv att stdvja tiggeriet. Till skillnad fran
flera av vara grannléander som redan har ett forbud mot tiggeri har Sverige som helhet inte

ett sadant.

Sverigedemokraternas asikt bade pa lokal och rikstdckande niva &r att ett sadant férbud
maste till snarast majligt.

Vi anser att tiggeriverksamhet skall motarbetas a det kraftigaste av kommunen och berdrda
myndigheter. For detta krdvs bland annat att kommunens samarbete med polisen uttkas
och forbittras och att det i den kommunala ordningsstadgan infors ett forbud mot offentligt
tiggeri. Vi Sverigedemokrater anser att det for all denna verksamhet pa offentlig plats pa
forhand skall anstkas om tillstand vare sig det galler tiggeri, rosforséljning eller dylikt.

Mot bakgrund av ovanstdaende yrkar vi Sverigedemokrater pa

ATT Orsa kommun i sin lokala ordningsstadga skall ha ett totalférbud mot tiggeri pa offentlig
plats och omrade som kommunen jamstallt med séddan plats

Orsa 2014-11-12

-

Orsa Komimun
Box 23
794 21 Oras

Gunnar Hakansson Sverigedemokraterna

ANKOM
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ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantridesdatum Sida 6

Kommunfullmiktige
Kommunstyrelsen 2015-03-09
Kommunstyrelsens arbetsutskott 2015-02-03
Kf§
Ks § 17
Aug 14 Dnr 14/KK-068-622, 14/KK-066-622

Svar pa motioner om koket pa Harabackens forskola

Beslut

Kommunstyrelsens forslag till kommunfullméktige

- Maten tillagas ater pa plats i Skattungbyn och ddrmed anses
motionerna besvarade.

- Avslar forslaget i motionen frAn Vénsterpartiet att arbeta fram en
plan for méaltider i skolor och forskolor i Orsa kommun,

Avbetsutskottets forslag-fill kommunstyrelsen

- Maten tillagas &fer pé plats 1 Skattungbyn och ddrmed anses
motionerna besvarade.

- Avslar forslaget i motionen fran Vénsterpartiet att arbeta fram en
plan f6r maltider i skolor och férskolor i Orsa kommun.

Sammanfattning av firendet

Kommunfullméktige har 6verlimnat tva motioner géllande tillagning av
méltider i koket pd Harabackens forskola till kommunstyrelsen for
beredning. Motionen fran Bengt-Ake Svahn (KD) och Barbara
Sundberg (KD) foreslar en omprovaing av beslutet om nedléiggning av
koket och att behovet av kokstjinster utreds ur ett helhetsperspektiv,
Den andra motionen frén Anders Johansson (V) och Ingrid Bergman
(V) foreslar att ekonomiska resurser tillfors sé att tillagningen kan
fortsitta pa plats samt att barn- och utbildningsnimnden tar fram en
plan dér méaltiden blir en naturlig del av pedagogiken i skolor och
forskolor. I svaret frdn barn- och utbildningsftrvaltningen informeras
om aft arbetet med mat och maltider redan ingér som en naturlig del av
pedagogiken och dérfor finns inte behovet av en separat plan.

Beslutsunderlag

Protokollsutdrag barn- och utbildningsnimnden, 2014-06-12,
Protokollsutdrag fritids- och serviceutskottet, 2014-12-10.
Tjansteskrivelse, barn- och utbildningsfrvaltningen,
Motioner Vinsterpartiet och Kristdemokraterna, 2014-03-31.

Sindlista: Kommunfullmiktige

Jyterandes sign

(&

Utdragsbestyrkande 1



: . T ORSA KOMMUN
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SHERE IR
Motion till fulimaktige i Orsa /‘V/I{k,' - 0@(} 6L

f
Vi behdver anvidnda en allt minde del av var inkomst for att képa den mat som vi méaste ha
for att leva ett gott liv.
For varje ar slangs allt storre mangder mat.

Att maten har blivit s3 billig har tva orsaker.

Den produceras och transporteras med hjélp av stora méngder billig energi.

Av de importerade produkterna har det mianskliga arbetet i stor utstrackning utforts under
arbetsférhallanden som vi sjdlva aldrig skulle acceptera.

Detta dr inte hallbart.

Vi vet idag att oljan en dag kommer att ta slut. Vi vet ocksa att den fossila
energianvindningen maste minska drastiskt fér annars kommer vi ménniskor att férstéra
forutsdttningen for vara barn och barnbarn att leva pa jorden.

Av anstindighetskal kan vi inte fortsétta att leva i verflod nar andra manniskor sfiter till laga
l6ner f6r att de dver huvud taget ska fa mat fér dagen.

Vi orsabor viger mer dn nagonsin tidigare och barnfetman blir allt vanligare.
Kostnaden for valfardssjukdomarna dkar for varje ar.

Hur vi férhéller oss till var mat &r livsavgorande bade nér det galler vara dagliga maltider
men ocksa for mansklighetens éverievnad pa sikt.

Harabackens forskola i Skattungbyn har under manga ar arbetat aktivt med hallbar
utveckling som en integrerad del av sin pedagogik. Personalen har engagerat och
systematiskt lyckats certifiera forskolan med Gron Flagg i 10 ar. Detta har inneburit att man
pa ett foreddmligt sétt har tart barnen om allt fran att spara energi till att avfallsminimera,
odla och plocka det som naturen har att erbjuder.

Barnen har tidigt pa varen satt de férsta frona inomhus, rensat ogrés pa sommaren och
skordat pa hosten. Under hela dret har de kunnat vara med i kéket och laga lunch pé riktigt,
av det som de sjdlva varit med och odlat.

Detta for att barnen ska forsta virdet av var mat, var konsumtion och hur de sjdlva kan vélja.

Harabackens forskolas pedagogiska arbete forverkligar det som kommunen star fér. Allt fran
att arbeta med "de sju landmarkena”, kommunens energi och avfallsplan till Orsas
medlemskap i féreningen Sveriges Ekokommuner.

Genom hesparingskraven infér 2014 ars budget beslutades att den 40 % tjanst inom
kostenheten som &r placerad pa Harabackens férskola ska dras in. Istéliet ska fardig mat
koras fran Orsa till Skattungbyn. Detta innebar att en stor del av férskolans pedagogiska
arbete omojliggdrs.



Vansterpartiet | Orsa begér kommunfullméktige i Orsa besluta:

- Att ekonomiska resurser tillférs Harabackens férskola s3 att tillagningen av lunchmaltiderna
i anslutning till verksamheten sikerstélls och att det pedagogiskt framgangsrika arbetet
ddrmed ska kunna fortsitta.

— Att BUN uppdras att arbeta fram en plan ddr maltiden blir en naturlig del av pedagogiken i
férskolor och skolor i Orsa kommun.

Anders Johan
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Ibland gdr det lite for fort. S

Vi ménniskor har ofta beslutsdngest men ibland gdr det ocksd lite fiip fort. Den politiska processen
dr inte sdllan komplicerad och trots informatioh och deltagande, faller vissa fidgor mellan stolarna
Ibland uppmiirksammas inte delar i en helhet sa som det borde. o

Kristdemokraterna menar att det finns starka skél att ompréva beslut i tv& fail:

1. Nedldggningen av kiket i Skattungbyn.

Uppenbartigén har drendet inte uppmdarksammmats och genomlysts som det
borde. Aven om det mdjligen &r en konsekvens av budgetarbetet infér 2014,
tycks medvetenheten om nedléiggning inte finnas hos mdnga, Négon att-sats om
nedléggning | samband med budgetbesiutet har vi inget minne av. Det borde ha
varit naturligt, enligt den praxis vi brukar anvéinda.

- Ienlighet med kommunens tidigare antagna policy, att satsa pd Skattungbyn,
nedmonteras nu istillet servicen, steg for steg. Det dr sy’&;’fa%ﬁcﬁgm att just
vdra byar och landsbygden i alla ligen skall missgynnas néir besparingar mdste ske.

© Vi kristdemokrater motsitter oss detta ogh foresidr istdllet att en helhetssyn pd
méjligheterna till bibehdllet kik, med utvecklad service som berér bade forskola,
skola, hemtjdnst och dldrevérd, utreds. Kommunens befintliga lokaler i byn méste
hyttjas pa ett mer ansvarsfullt, ekonomiskt och rationellt sttt

~ Tidigare fattat beslut bor omprovas

Yrkande; . ™ y
L. At fattat beslut om att ldgga ned koket i Skattungbyn snarast omprévas och att:
en helhetssyn pa behovet av kokstjdnster i Skattungbyn utreds, -

Ra Att denna motion snabbehandlas for att gora Gmprévning méjlig.

For Kristdemokraterna i Opsa
//”74/{///{' ZM/(%%?)

/ Baf’baré/ ndbergt







Suav motion v 1.

ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL,
Sammantridesdatum Sida 1
Barn- och uthildningsntimnden 2014-06-12
Plals ach tid; Kommunsalen, torsdagen den 12 juni 2014, k1,13:00 — 16.45
Ajowmmeras 14,15 — 14,35
Beslufaiide: Gunllla Blings-Friberg (S), ordforande

Htkan Yngstrdm (C), vico ordfdrands

Lisoloit Linsmans (C)

Jan Segerstedt (MP) ersdttare fir Kvisting Stott (C)
Olle Jobs (FP)

Michael Dufva (M)

Maria Tappor (8) k. 13.00-16.20 §§ 44-53,55,56
Anntka Persson (V)

Hans Nahtbom (8) ensditare for Hans Lans (S)

Oviign: Anna Bjtk, forvaltningschef
Marie Byhlinder, specialpedagog § 46
Peruillta Biickman, ckonom §§ 44 - 45
Birgitta Moraous, sekreterare
Lars Lisspers, rektor § 52

Ulses ail justera: Hakan Yngsteém (C)

Underslaifon K\/L
Sekreterarve Ayﬁ VﬁQ"/\ s (U""‘/V S veenaen Poragrafer: 44 - 57
Bilglﬂﬂ ))meus

Ordfrande L, :(\Z\’U,U .\..if L\ L/if.‘ ..

{5& LU?CA/

Justerande Srseenene Cees s e
ANSLAG/BEVIS
Protokoliet #r Justerat, Justeringen har tillk&nuaglvits geivom anslag,
Qrgaus Bari- och utbildningsntimnden

Sanantriidesdalum: 2014-06-12

Datum fiy DPatum for

anstags uppshittande: 2014~ G- 2.4 anslags nedfagande: 2014- 07+ |,
Férvavlngsplats

fir protololiei: Barn- och uibildningskontoret, Orsa

A ),
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ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammanridesdatum Stda 6
Barit- och utbiiiningsntimnden 2014-06-12
Barn- och utbildningsntimndens arbotsutskott
BUN § 47 Dnr 14/BUN005-001

Aug§29

otion pillande kdlet pi Harabaclens frskeln

Beshut
Bavir- och utbildningsnimudens beslut

Féroslh Kommunstyrelsens prbetsutskott att avsld motionen och hituvisa til}
ylirande fran fovvaitningschef Anna Bjbik.

-Amilka Persson (V) roserverar sig ot beslutet gillande avstag pit motionen
och meddelar aft hon avser att fove Jusieringen komia in med skrifttig
reservation, (Bilaga)

Atbetsutskottets forslag till BUN

Arbetsutskottet Sverlimnar irendet till BUN utan eget forslag til boslut.

Sanmumnanfatining av firendet

I motion fnttimnad till kommunfullimiiktige den 31 mars 2014 av Anders
Johansson (V) och Ingrid Bergman (V) fovestds att ekonomiska reswrser
titidelas Havabackens forskola sé ait tillogning av lunchmltides | anslutning
thtl verksamheten och ditrmed det pedagogiska abetot king denna kan
fortstitta. Vidaro forselds ati barn- och wibildningsntimndon tar fram en plan
diir maltiden bliv en naturlig del av pedagogiken | frskolor och skolor i Orsa
kommun,

BUN uppinasias att svata ph denna motion senast 11 augusti 2014,

Yikanden

Mavka Tapper (8) yrkar avsiag ph motionen och hitnvisar thl yltrando fidn
forvaltningschof Anna Bjtrk.

Annika Persson (V) yrkar bifall tll] motionen.

Ordfsrande sthller propositlon pd Mavia Tappers forslag och Aimnika Porssons
forslag ooh fintier alt BUN beslutar enligt Maria Tappers forslag.

Justerandes sign

/‘Y\
(
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ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sanunntetdesdatuny Sida?

Barn- och utbildningsnfimuden 2014-06-12
Barn- och utbildningsnimndens arbetsutskott

BUN § 47 D 14/BUN005-001

Au§ 29

Fouls

Beslutsunderlag

Protokollsutdrag KF 2014-03-31

Motion, 2014-03-31

Yitranclo, BUF, bilaga till protokollet

SHndlista;
Kommumstyrelsens arbefsutskott

TTusierandes slgn I ( ) ‘ Utdragsbestyrkando A
N \ (\/b -
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Orsa den 12 juni 2014

ORSA KOMMUN

Barn- och uthlidningsfUrvaltningen

vitrande fran BUN angdende motlon till Fullmiltige (Dnr 14/KK-066-622)

. Atk ekonomiska resurser tillfrs Harabackens f8rskola sé att tillagningen av
lunchmdéltiderna [ anstutning tl verksamheten siikerstéills och att det pedagoglskt
framgangsrika arbetet deirmed ska kunna fortsdtta,

Om ekonomiska resurser ska tillforas il maltidsherednlng s& méste omférdelning ske inom
hefintllg verksamhet eftersom verksamheten Idag Inte genererar ett dverskott. En
omfdrdelning av resurser skulle innebiéira higre harnantal per vuxen | barngruppen,

Min beddmning &r att en sddan omférdelning Inte skulle vara bra for verksamheten,

Det pedagogiska arbetet kring maten, maltiderna, tliverkning och oditng kan fortsitta som
f&rut och fiven utvecklas ven om maten inte tiffagas pa plats,

VI ser arhetet med maten och maltiderna som en naturllg del av det som Ingdr | [roptanen
§61 t5rskolan nir vad giller haltbar utveckliing och miljdarbete

Enligt lroplanen ska forskolan erbjuda barnen en véil avvdgd dagsrytm och miljé i
forhdliandle til deras dlder och vistelsetld, Enligt skollagen ska férskolan stimulera barns
utveckiing och kirande samt erbjuda barnen en trygg omsorg. | begreppet omsorg Ingér dven
att barnen serveras varlerade och néiringsriktlga méltider. Enligt Iivsimedelsverket dr det
viktigt att frukost, lunch och mellanmdl serveras p regelbundna tider och att det Inte &ir for
ldng tid mellan maldtiderna. Férskolan har mdfligheter att pd ett positivt och naturligt sétt
fréimja en héilsosam livsstll med hra matvanor hos harnVarlerade och ntiringsriktigy mdltider
under trivsamma forimer dér barn och vuxna dter tillsammans ger personaten méjlighet att
formediu goda kostvanor({ Skolverkets allmdnna réd med kommentarer 5,19).

Forskolan ska ldgga stor vikt vid miljd- och naturvérdsfrégor. Ett ekologiskt férhéliningsscitt
och en postlv framtidstro ska prégla fSrskolans verksamhet, Férskolan ska med verka tifl att
barnen tillignar slg ett varsamt férhddiningsstitt Hil natur och mlffs och fors tdir sin
delaktlghet | naturens kretslopp, Verksamheten ska héipa barnen att forstd hur vardagsiiv
och arbete kan utformas sé att det bidrar till en béittre miljs blde 1 nutid och | framtld( Lpfé
98 reviderad 2010 5,7),



Jag fovestdr att resursfbrdelningen pa férskolan forhblir som Idag och att resursen t8rbllr i
harngruppen.

Jag fbrasldr att motionan avslés

-~ AttBUN uppdras att arbeta fram en plan déir maltiden biir en naturfig del av
pedagoglken | férskolor och skolor | Orsa kommun

Som Jag nimde ovan s Ingdr arbetet med mat och indltider, framstélining av mat och odling
redan som en nhaturllg del av pedagogiken | bade skola och f8rskolan.

Representater frén skola och férskola finns med | att kostrad som tillsammans med kostchef
arbetar fram maitidslistor utifrén ett pedagogiskt perspektiv,

Jag kan Inte se att det hehBvs en separat plan for detta arbete men det kan och ska
naturligtvls utvecklas och fortsitta, Den plan vl har f6r verksamheten | bade skola och
férskola kan &ven Inrymima forhdliningssitt kring mat och maitider precls som l&roplanen
for bade skola och férskola redan gbr det och v arbetar efter liroplanen,

Jag anser motlonen hesvarad

Vad star det | fiiroplanen?

“Skolan ska stimulera varje elev att hilda slg och viixa med sina uppeglfter. | skolarbetet ska de
Inteflektuella sdviil som de praktiska, sinnliga och estetiska aspekterna uppmiirksammas, Aven hiilso-
och livsstilsfragor ska uppmiirksammas,”

Lgrid

“Genom undervisningén ska eleverna f& mojlighet att utveckla medvetenhiet om vilka konsekvenser
valen | hushallet far f8r hillsan, viitheflnnandet och gemensamma resurser.”
Lgr 11 kursplan them- och konsumentkunskap | grundskolan

“Undervishingen | &mnet hem- ach konsumentkunskap ska syfta till att eleverna utvecklar kunskaper
om och intresse for arbete, ekonoini och konsumtlon { hemmet. | en process dir tanke,
sinnesupplevelse och handling samverkar ska eleverna

ges mbjlighet att utveckla ett kunnande som rbr mat och maltider, Undervisningen ska dérigenom
hidva till att eleverna utvecklar sin InltiativiSrméga och kreativitet vid matlagning, skapande av

e



maltider och andra uppglfter | hemmet,”
Lgr 11 kursplan 1 hem- och kensumentkunskap | grundskolan

"Undervisningen 1 &mnet svenska ska syfta till att eleverna utvecklar kunskaper och om svenska
spraket, Genom undervisningen ska eleverna ges forutsitthingar att utveckla sitt tal- och skriftsprak
s att de far tiiltro till sln sprakformaga och kan uttrycka slg | oltka sammanhang och for skilda syften,
Det Innebar att eleverna genom undervisningen ska ges moiighet att utveckla spréket for att tinka,
kommunicera och l4ra.”

Lgr 24 kursplan [ svenska | grundskolan

“Matens Innehll och niringsimnenas betydelse for hiifsan, Historiska och nutida metoder for att
forlinga matens hélibarhet,”
Lgr 11 kursplan { kel | grundskolan

Undervisningen ska bldra til att eleverna utvecklar sin kreativitet och sitt intresse f6r att skapa. Den
ska ocksd uppmuntra eleverna att ta egna Initiativ och att arbeta pa ett understkande och
problemldsande satt.”

Lgr 11 kursplan | bild 1 grundskolan

Orsa dag som ovan

Anna Bjork

Barn- och utbildningsch

o G



Rescrvation

Héuned reserverar sig Vénsterparilet mot BUN:s beslut den 12 juni 2014 att avsld
ckonomiska resurser ska tillf$ras Harabackens forskola fr att stikersthilla att behélla
tillagningen av forskolans méltider,

Vinsterpartiet reserveras sig diiefor att ingen utredning vare sig praktisk elier ekonomisk
presenterades vid BUN:s méte den 12 juni 2014, Dot enda muntliga informationen var att
kostenheten har gjort eh besparing pé drygt 200 000 ki ph kostentheten pga, av Indragning av
kokersketjfinsten p& Harabacken, Kostnader for kiming av maten och inte heller kostnader for
inhyrning av Skattungeservice for att sktta disk mm redovisades inte, Spekulationer gjordes
ont eventuella samlbsningar med Skattunge friskola men inga konkreta underlag
presenterades.

Viinsterpartiet vill ha presenteral vitka kostuader finns £ maten, kbrning, inhyraing av
Skattungesetvice och #ivon olika praktiska mdjligheter till 16sning for att matlagoiivgen ska
kunna behdtlas pd Harabackens forskola,

Harabackens f8rskola har under s& ménga &v inkluderat odling, matlagning, halibavhetsfidgor i
sitt pedagoglska arbete och dérmed varlt Gidn Flagg certifierat under 10 dr, Detla #ir ot viktigt
arbele ned ctt stort engagemang frén bide personalen och forldrar och fortilinar ett mycket
bittie beslutsunderlag Hin vad som presenteras,

/'Ahfm,\fu.@\ (PP YS80
Annika Persson
Ordinaric ledamot for Vilnsterpartiet







ORSA KOMMUN

Kommunfullméiktige
Kommunstyrelsen
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Redovisning av ej behandlade medborgarforslag och
motioner

Beslut
Kommuunstyrelsens forslag till kommunfullméktice

Godk#nna redovisningen av ej behandlade medborgarférslag
och motioner,

Sammanfattning av drendet
Enligt kommunallagen ska ¢j behandlade motioner och
medborgarforslag redovisas tva ganger per 4r till fullmiktige.

Beslutsunderlag
Redovisning av ¢j behandlade medborgarforslag och motioner,
kommunledningskontoret, 2015-04-02,

Stndlista:
Kommunfullmaktige

Justerandes sign

A

o

Utdragsbestyrkande
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Hérmed avséger jag mig som ledamot for SD i Kommunfullmiktige i
Orsa, och dven som suppleant for Gunnar Hikansson i
Kommunstyrelsen.

Orsa 2015-02-20

Rovw iy Z‘J/Lz/ffg;"%
Ronny Backéing

ANKOM

Orsa Kommun 015 -02- 20
Box 23
794 21 Orza
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MOTION
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Till Kommunfullméktige, Orsa kommun

Tidigare i ar presenterade regeringen och alliansen en
kompromisslosning i betygsfragan. 100 skolor i landet far mojlighet
att pa prov inféra betyg redan fran ék 4 och de kommuner som
vill delta i forsoket, far ansdka om att delta.

Rektorer, lararnas fackliga organisationer och forskarvarlden har

alla gjort tummen ner for regeringens forslag. Det nya
betygssystemet, med betyg frdn &k6, som infordes for knappt 2 ar

sedan har inte hunnit utvarderas.

Vad skolan behdver nu ar inte ytterligare ar av experiment och
symbolpolitik utan mer resurser, langsiktighet, likvérdighet och

arbetsro.

Vansterpartiet Orsa vill darfor att Kommunfullmaktige beslutar att
forscket med betyg i arskurs 4 inte skall prévas i var kommun.

For Véansterpartiet i Orsa 2015-02-23
Annika Persson och Tony Sanw\salsson

Al 3?@}3“@/1 /[1;»& e
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Orsa kommun
Box 23
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Medbérjirfoslag um att dem sa sjot um 4 jdp gamblor sku kun téld mald

A tilds mytje um ur vikte ed e fo gamblor s& kuma fra ana linder & bov jp té fa japin
av folk s& tald ed sprétji sd dem ldred si d& dem va krippér. Ed e pé sumé vis {6
ménggir sa ldred si Ossmald ema & frd sliktinggir & grannir méss dem va krippér. Ed
e nd speciellt minn malé.

D4 I va litn ldred I mi Mormadld ema 4 néstan aller ikringg mi tiled mald mest v. I a
byggja pd mangg olejk stdlld & vill nug pdstd att T dug & tal3 svenskd bra ménn var I éin
e & var I 4n a ve s a I kéint na speciellt varmt inum mi da I fej tald mala.

Ita ség I vale tydle sist dre s& Mun mej livdd. O add jap s& kam emat a enndr tii, fyr

ginggor vere dag. DA & kam ndnn sd skuld jap ennér sd tiled mdl4, Hvd o upp, o vart
glader. O fikk jinn ana blikk & o prated mer.

Nu foreslér 1

- att jin i Orssum sku 1l gamblor s vile fa mijliget td £4 jap &v fok sa tald mal4, um
int vere gingg dem f4 jap s& i alla fall nogé génggdr i vika. I add sku tro att 4 add sku
dugd minn dem s4 t&ld nod &v Mormaéle og,

-att d& kommun annonserdr ettér fok sd sku jdp gamblor ska & std i annonsn att mann
jinn vill a tag i dem s& tald malj,

- att f6 dann sd sotjer arbet t4 jap gambldr reknés ed s& jinn merit ti kunn tald mali,

- att kommun ska ordn kursir i Orssmadld fo dem i personaln sd vile lar si lité,
dtminstund s att dem kunn fostd vinn ndnn se a dem,

Alsninggir

Annika Rullgérd




Forsiag till dversattning

Medborgarférslag om att dem som skéter om och hjdlper vara dldre ska kunna tala dialekt

Det talas mycket om vikten av att &ldre manniskor frén andra ldnder far vard och hjalp av manniskor
som talar deras modersmal. P4 samma sétt dr det for manga som haft Orsamalet med sig fran att de
vara unga. Det dr ndgot speciellt med vara dialekter.

N&r jag var liten ldrde jag mig Moramalet hemma och néstan alla omkring mig pratade pa dialekt. jag
har bott pa manga stéllen och vill nog pésta att jag pratar bra svenska, men var jag an varit sa har det
kants bra ndr jag fatt ga tilibaka till att anvanda min dialekt.

Det hiir sig jag tydligt de sista dren av min mors liv. Hon hade hjilp tre, fyra génger varje dag. Nér det
kom nagon som pratade dialekt sa levde hon upp och blev glad. Hon lyste upp och pratade mer.

Jag foreslar

-att i Orsa ska alla &ldre som vili fa hjdlp av ndgon som talar dialekt, atminstone nagra ganger i
veckan.

-att ndr kommunen annonserar ut lediga tjanster ska man lyfta fram att man gérna sdker dem som
kan tala dialekt.

-att kunna tala dialekt ska ses som en merit vid rekrytering till kommunen.

- att kommunen ska ordna kurser for personal som vill ldra sig lite dialekt, &tminstone sd man kan
forsta vad en som talar dialekt séger.

Halsningar

Annika Rullgard



